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Nyhet, nyhet!

Nar jag skriver det har, och det rakar vara
mitt 1 den svenska majnatten, nas jag av ny-
heten att Felicia har gatt vidare fran semifi-
nalen till finalen 1 Eurovision Song Contest.
Goda nyheter for alla fans, forstas. Nyheter-
na runt Eurovision och melodifestivalen,
eller mello som den numer kallas, brukar
vacka intresse och rubrikerna ar braskande.
De skriker ut att fel 1t vann, eller att det pa
grund av mycket obetydliga klddesplagg pa
melloscenen blev nakenchock i rutan. Jag
hoppas att de nyheter jag i det féljande pre-
senterar angaende var forening inte ska vara
lika upprérande.

Men inga nyheter ar goda nyheter, heter
det ju. Det faktum att Sverigekontakt un-
der innevarande ar bara skickas ut vid tva
tillfallen till medlemmar utanfor Sverige
ar inte direkt en god nyhet. Marsnumret
kommer tillsammans med detta juninum-
mer och septembernumret skickas ut till-
sammans med decembernumret. Det ar de
héga kostnaderna for porto som gjort att vi
provar den har modellen. Pa kontoret har
vi mottagit manga fragor om vart tidningen
tagit vagen. Det betyder att ni laser Sverige-
kontakt och saknar den nar den uteblir, och

det ar vi pa nagot sitt anda glada for.

Nar vi nu har infért nyheten att sinda ut
tva nummer tillsammans har vi samtidigt or-
ganiserat om nagot 1 innehallet. I detta num-
mer vander vi oss till alla medlemmar, men
fokuserar sarskilt pa alla er larare i svenska
skolor och kompletterande svenska i viarlden.
Och till er som undervisar i svenska som
fraimmandesprak pa gymnasier, grund-
skolor och kvallskurser. Har finns mycket att
lasa om konferenser, om erfarenheter fran
manga ars svenskundervisning och om vad
man kan anvanda kulturbidrag tll.

Var organisation vill gdrna halla kontak-
ten med er, sjalva namnet mer an antyder
detta. Vi erbjuder flera kontaktsitt. En
nyhet ar hiafte nummer tva, . KOM BIa,
for den kompletterande svenskan. Hiftena
kostar 50 kronor styck och kommer ni hit
1 sommar kan ni garna ta med er dem och
slippa fraktkostnaden. En annan kanal for
kontakt ar hemsidan, som kanske annu har
nagot av nyhetens behag 6ver sig. Dar finns
det senaste numret av Sverigekontakt, for
den som inte vill vanta pa att det blir de-
cember. Ni hittar ocksa glimtar fran sven-
skan 1 vérlden, bland mycket annat. Besok

oss garna den vagen ocksa!

I ar star var férening for, nej, naturligt-
vis inte en nakenchock, men ett brott mot
traditionen. Sommarkursen for alla som
laser svenska som frimmande sprak ar i ar
forlagd till slutet av augusti och ar en vecka
i stéllet for tre. Vi hoppas att denna nyhet
ska ge mgjlighet for nya grupper att kunna
delta. Kursen gar i ar pd Axevalla folkhég-
skola i Vastergotland. Valkomna att anmala
er — eller sprid informationen till intresse-
rade. Besok sverigekontakt.se
f6r mer information och lank till anmaln-
ingsblankett.

Vi hoppas annars att ni kdnner igen er i
foreningens verksamhet. Nya kvastar sopar
bast, heter det visserligen, men val inarbeta-
de rutiner ska man vara tacksam for. Vi
ser darfor fram emot den arligen aterkom-
mande kursen 1 Baltikum 1 host, mot méten
med ldrarna pa de svenska skolarna i Eu-
ropa och mycket annat.
Men forst ska vi njuta av
varen. Den ar evigt ny.

Sofia Tingsell
generalsekreterare

Vill du ldsa svenska i Sverige i sommar? Var populara sommarkurs ar tillbaka liksom tidigare somrar!

| sommar erbjuder vi en nio dagar lang kurs pa Axevalla
folkhdgskola i Vastergotland, fran 16rdag eftermiddag den

8 augusti till Idrdag brunch den 15 augusti. Det blir lektioner
pa dagarna och utflykter och ett program pa kvéllarna, precis
som det ska vara pa en folkhdgskola. Alla maltider, d.v.s.
frukost, lunch, middag och mycket fika ingar. Man bor pa

folkhégskolan.

Kursen vander sig till dig som &r 18 ar eller aldre och talar

svenska pa minst niva A2.
Kursen kostar 7 800 kronor foér del i dubbelrum. Enkelrum
kostar 9 500 kronor. Vi gor vart basta for att du ska fa det rum
du 6nskar, men det kan finnas brist pa enkelrum.
For fragor och anmalan mejla till: sofia.tingsell @sverigekontakt.se.
Las mer om kursen pa www.Sverigekontakt.se/svenska-pa-plats.
Varmt valkommen i sommar till Vastergétland — Sveriges vaggal!
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ORDFORANDEN HAR ORDET

Det ar snart sdsong for skolavslutningar:
»da blir barna fulla av sommar/och bena
blir fulla av spring». Vi sjunger alla med
hopp 1 sinnet om kohagen som blir gron,
om svalor som flyger och om nya 16v pa
traden. Astrids och Idas sommarvisa for-
bereder oss effektivt for den stundande
sommaridyll som vi instinktivt inriktar vara
sinnen mot, 4ven om vi innerst inne vet att
det mesta kommer att bli annorlunda dn
det vi kanske drommer om.

Idas sommarvisa dr idag 1 manga
barnskolor, som det hette {orr, startskottet
till sommarlovet. Tidigare generationer
lyssnade till liknande budskap men till an-
dra toner och delvis i andra ordalag: »Den
blomstertid nu kommer/Med lust och
fagring stor:/Du nalkas, ljuva sommar,/
Dé gras och gréda gror./Med blid och liv-
lig varma/Till allt, som varit dott,/Sig so-
lens stralar narma,/Och allt blir aterfott».

Psalmen 4741 1937 ars psalmbok ar
nog en av de djupast inarbetade texterna
(och melodierna) i svenskarnas medvetande
under de senaste arhundradena. S& var
det langt innan den bérjade sjungas pa
skolavslutningar. Och den delas av manga.

Den har nummer 535 i finlandssven-
skarnas egen psalmbok, och den aterfinns
aven 1 den finska psalmboken (med numret
571). I Finland har den bedémts vara den
mest kinda psalmen. Den har haft god td
att laras in. Till finska 6versattes den redan
ar 1700, bara nagra ar efter det att den
svenska versionen hade tryckts i 1695 ars
svenska psalmbok.

Aven pa danska och norska ir psalmen
kand. »Nu blomstertiden kommer» las-
er man i Den Danske Salmebog (numret
ar 722), och pa norska sjunger man med
minimal andring »Den blomstertid na
kommer» (nummer 841 i Norsk salmebok).
Nordbor ser alla férvantansfullt fram emot
sommaren av samma latt insedda skal.

11695 ars svenska psalmbok uppges
Israel Kolmodin vara upphovsman till tex-
ten. Manga kan ocksa beritta att han skrev
den ndr han var superintendent pa Got-
land. Han skall dessutom ha hamtat inspi-

ration vid Hangers gamla offerkilla, som
ligger strax intill Ganns 6dekyrka. Annu
pa 1600-talet anvandes kyrkan sporadiskt,
och pa midsommar 1692 skulle Kolmodin
predika i kyrkan. I samband harmed skulle
psalmen ha tillkommit.

Detta ar naturligtvis fria fantasier. Hur
sannolikt ar det att en hogt uppsatt prast
under den strangaste lutheranska ortodox-
ins tidevarv skulle ha suttit vid en hednisk
offerkélla och diktat psalmer? Den mellan-
liggande romantikens vurm f6r fornmin-
nen och dndrade syn pa dldre tider dr en
forutsattning for den tillkomsthistorien.

Fast vem vet? Psalmen har blivit om-
arbetad flera ganger, grundligast av Johan
Olof Wallin (1819). I slutklammen star det
nu: »Av himlen drype fetma,/Bespisande
var jord, Och fléde nadens sétma/Till oss
av livets ord». Kolmodin skrev: »Tin (=
Dina) fotspor drype af fetma./Bespisa
medh titt (= ditt) Ord,/ Och medh thess (=
dess) liufwe s6tma,/Oss uppa thenna (= den-
na) jord.» Det kan ju lata som ndr manga reli-
gioners fruktbarhetsgudar gar 6ver Angarna
och skanker rik skord.

Men en sadan tolkning missar att Kol-
modin nog snarare anspelar pa Gamla
testamentet, dar det i Psaltaren 65:12 star:
»Du kroner aret med ditt goda,/och dina
spar drypa av fetma». Guds spar pa jorden
tycks Wallin ha missat, ironiskt nog.

Psaltarpsalmen ar mycket konkret och
symbolen ldttbegriplig. Nar man tittat pa
Kolmodins version en stund och vant sig
vid de tidsenliga alderdomligheterna, ser
man att dven den ar ganska konkret och
rattfram, lat vara med ett tydligt symboliskt
budskap. Nar vi kommer till Wallins omar-
betning, blir det hela mer abstrakt, den
logiska linjen mindre rét, och budskapet
faktiskt en aning tillkranglat. Allt blir inte
bittre med tiden.

Hur som helst, ni 6nskas
alla nu framéver »lust och
fagring stor». God sommar!

Bo Ralph
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En modern
byggnad for
den moderna
ratten




Arsmdtet 2026

Lérdagen den 30 maj hade Sverige-
kontakt sitt arsmote, i &r, som manga
tidigare ar, i Goteborg.

Arets méte gick av stapeln i Goteborg 16r-
dagen den 30 maj, i enlighet med kallelsen
1 férra numret av Sverigekontakt. Nytt for
iarvar att arsmotesforhandlingarna och
den efterfoljande middagen hélls 1 Sverige-
kontakt egna lokaler pa Dicksonsgatan 6.
Motet inleddes med att styrelseordférande
Bo Ralph mindes Margit Ekman, en ener-
gisk och mangarig medlem som nu vid hég
alder avlidit. Camilla Kala rapporterade
fran verksamheten 1 Helsingfors och Inger
Schuberth talade om Liitzen. Inga motioner
hade inkommit.

Efter arsmoétesforhandlingarna
serverades ett glas bubbel 1 tradgarden. So-
len sken och det var harligt med lite tilltugg
och bubblor. Kvillens meny bestod av en
goteborgskt skaldjurbuffé med farska riakor,
flera sorters sill, potatis, sallad, varmrokt lax
och visterbottenpaj. Middagen rundades av

med tarta, men inte vilken tarta som helst

utan en med Sverigekontakts emblem.
Dagen efter, pa séndagen, samlades
medlemmarna vid Réhsska museet for att
fa en guidad tur med fokus pa arkitekten
Gunnar Asplunds verk. Asplund ar bland
annat kind for tillbyggnaden av Géteborgs
radhus, Stadsbiblioteket och Skogskyrko-
garden 1 Stockholm. Pa Rohsska fick vi
ta del av fotografier, skissmaterial och in-
lanade originalféremal {or att darigenom
fa en inblick i Asplunds genomtinkta och

kreativa mésterverk. Guiden podngterade
att vi alla tar hand om vara bostdder men
Asplund menade ocksa att “huset” eller
“byggnaden” tar hand om den som vistas
dar. Sondagen avslutades med lunch pa Le
Comptoir, en fransk restaurang pa Avenyn
och dar serverades bl a. dagens quiche och
getostsallad.

Text: Eva Hedencrona
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Dagboksanteckningar

Min vardag med undervisning i kompletterande svenska

16 mars

eckan dr 1 gang! T'va lektioner aterstar
fore pasklovet, dessutom star tva heldags-
utbildningar 1 det schweiziska skolsyste-
met samt en konferens om modersmal och
flersprakighet pa programmet. Som larare
1 modersmal 1 kanton Ziirich behéver du
namligen delta i nagra olika utbildningar
som utbildningsférvaltningen anordnar.

I en kanton dar en stor andel av elev-
erna ar flersprakiga och det finns under-
visning 1 33 olika modersmal ar moders-
malsundervisningen viktig ocksa ur
myndigheternas synvinkel.

Sedan jag borjade jobba for Svenska
skolforeningen hér i Schweiz for drygt tre
ar sedan har jag darfor gatt tva utbild-
ningar i pedagogik med inriktning pa fler-
sprakighet. Utbildningen jag gar nu — med
sex utbildningsdagar utspridda under
varterminen — har fokus pa det schweiziska
skolsystemet och &r den sista i rackan med
obligatoriska utbildningar. Dessutom kréaver
kanton Ziirich att alla modersmalslarare
har diplom for kunskaper i tyska pa niva
B2. Att vara svensklarare 1 Ziirich innebar
alltsa inte ”bara” att undervisa, utan ocksa
att fortbilda sig.

Eftersom jag inte bara ar svenskldrare
utan ocksa frilansjournalist och smabarns-
mamma, far jag 4gna morgonen at att skriva
klart en artikel {6r den lokala nyhetstid-
ningen har i Meilen. Jag hinner ocksa fun-
dera lite pa upplagget for onsdagens sven-
sklektion, innan det dr dags att himta yng-
sta sonen pa Kindergarten och laga lunch.
I Schweiz har barnen namligen tva immar
ledigt mitt pa dagen for att hinna hem och
ata lunch med familjen. Pa de flesta hall
finns det majlighet att betala for skollunch
och fritids 6ver lunchen men manga barn
kommer hem och éter atminstone nagra
dagar i veckan. Far gora resten av planerin-
gen imorgon 1 stllet.

17 mars

Efter lamning pa Kindergarten hinner jag
satta mig med lektionsplaneringen. I borjan
av lasaret gjorde jag en grovplanering for
bade host- och varterminen for min klass
som har undervisning i grannbyn Herr-
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liberg pa onsdagseftermiddagarna — den
tid da alla barn har ledigt fran den schwei-
ziska skolan. I ar har jag 11 elever utsprid-
da pa arskurs 1-5 1 min klass. Eftersom det
ar stor skillnad i kunskapsniva mellan de
yngsta, som precis har lart sig att lasa, och
de aldsta, dar flera skriver texter nastintill
felfritt, har jag fatt mojlighet att dela upp
klassen. Den forsta halvtimmen har jag en-
bart de yngre barnen 1 arskurs 1-3 och kan
fokusera pa det som de behéver mest. Efter
en halvtimme ansluter de dldre eleverna
och vi har en timme gemensam under-
visning. Da gar vi oftast igenom ett tema,
arbetar 1 grupper och gor olika lekar. Jag
avslutar alltid lektionen med héglasning da
barnen ocksa far dta mellanmal.

Just nu laser jag boken "Mysterium for
utomjordingar” av Rose Lagercrantz. Det ar
en blandning av mysteriebok och skildring
av en 10-arig flickas vardag i Stockholm
med ny skola, en mamma som flyttat fran
familjen och funderingar kring livet. Boken
ar uppskattad av alla i klassen och efter
nagra minuters hoglasning brukar alla fors-
junka 1 beréttelsen — &ven de elever som har
mest spring i benen.

Forbereder mig infor morgondagens
lektion genom att lasa pa om jagarstenal-
dern och medeltiden. Fram till pasklovet
har vi tema historia for arskurs 3 och 5.
Det ar en utmaning att hinna med de
viktigaste delarna av forntiden respektive
medeltiden en gang i veckan under tiden
mellan jul- och pasklov — det ar ju dessutom
andra teman som behéver inga i varje lek-
tion — men med planering och en rejdl dos
prioritering brukar det ga ;)

18 mars

Sa ar veckans svensklektion éver! Har i
Schweiz har vi undervisning pa 11 ort-
er olika dagar i veckan, och dven en on-
lineklass. Dagens lektion avlopte vl och
efter lite bus och prat kunde barnen fok-
usera bra. De yngre barnen bérjade med
tyst lasning 10 minuter — ett uppligg jag
borjade med 1 borjan av terminen. Man-
ga barn kommer direkt fran den vanliga
skolan och tyst lasning ger alla en mojlighet
att varva ner. Eleverna far valja mellan

olika smabécker av typen Kiwi som ar en
lasmetod for yngre barn, framtagen pa Nya
Zeeland. Materialet képtes in av Svenska
skolféreningen for ganska lange sedan och
nar vi gjorde en genomgang av vara liaro-
medel haromaret hittade vi det har mate-
rialet. Efter 10 minuters tyst lasning fick
barnen skriva en mening om vad de last
idag 1 sina skrivhaften. Det ar ett enkelt satt
att trdna pa att skriva hela meningar for de
yngsta! Darefter gick vi igenom Jagarstenal-
dern och eleverna fick arbeta i de 6vnings-
bocker som hor till "Boken om SO 1-3”
som ar ett laromedel for lagstadiet.

Nar de aldre eleverna ansluter efter
en halvtimme startar de ocksa med tyst
lasning. Pa sa vis hinner de yngre arbeta
fardigt med det de pabérjat under den {or-
sta halvtimmen, och de aldre eleverna kan
borja lektionen sjalvstandigt. Efter 10 minut-
er var det dags for en gemensam 6vning pa
temat flersprakighet. Under den utbildning
jag gatt i pedagogik och flersprakighet vid
Pedagogiska hogskolan i Ziirich har jag fatt
manga fasta tips f6r undervisning av fler-
sprakiga grupper. Idag fick alla elever mala
ett sprakportritt — det vill sdga fundera
over vilka sprak de talar i sin vardag och
farglagga en svartvit figur med farger som
representerar de olika spraken. Det var
intressant att se hur olika eleverna tolkade
uppgiften! Néagra tyckte att schweizertyskan
sitter 1 benen eftersom de spelar fotboll med
sina schweiziska kompisar pa rasten, andra
menade att svenskan sitter 1 hjarnan efter-
som de tanker pa svenska.

Efter en stunds hégldsning och mellan-
mal fick de yngre barnen ga hem. De
aldre stannade ytterligare en halvtimme
och tranade stavning och jobbade vidare
pa temat medeltiden. Vi anvander det ny-
inkopta laromedlet ”Koll pa historia” med
tillh6érande 6vningsbocker. Det ér ett span-
nande och littjobbat material, &ven om
6vningarna ibland ar lite val kravande f6r
de elever som &r trotta efter en intensiv dag i1
sin vanliga skola.

23 mars
Nar mina barn ar pa Kindergarten och 1
skolan passar jag pa att férbereda inbjudan



till de forfattartraffar som vi i Svenska
skolan ska anordna i bérjan maj. Sedan
manga ar tillbaka bjuder vi in en svensk
barn- och ungdomsforfattare for workshops
och forfattartraff med elever och foraldrar.
Det brukar vara en hojdpunkt under
lasaret — bade for barn och larare! I ar har
vi bjudit in den prisbelénta barn- och ung-
domsforfattaren Christina Wahldén och
flera klasser har borjat lasa hogt ur ndgon
av hennes manga bocker. Nu ar det dags
att fa klart inbjudan sa att familjerna kan
boka in en av de fyra triffarna!

25 mars

Sa ar veckans lektion 6ver! Eftersom bar-
nen har ledigt nasta onsdag var detta den
sista lektionen fore pask. Utéver tyst lasning
och laxf6rhoér 1 stavning som &r staende
inslag pa varje lektion, djupdok vi 1 pasken
och dess traditioner. Vi jaimforde hur man
firar pask i Schweiz respektive Sverige och
kom fram till att det framfor allt ar sétsak-
erna — chokladharar versus 16sgodis — som
skiljer firandena at. Det blev ocksa en tip-
spromenad — som fick héllas inomhus 1
skolans korridorer eftersom det spéregnade

ute — samt paskpyssel och chokladagg som
avslutning. En mysig lektion och rolig for
alla aldrar!

26 mars

Sa var det dags for nésta utbildningsdag i
den obligatoriska kursen om det schweiziska
skolsystemet. Som tur var hann jag med att
1sista stund skriva klart den hemuppgift som
vi skulle redovisa idag. Det handlade om att
sammanfatta det besok 1 en schweizisk skola
som vi fatt 1 uppgift att gora. Jag besokte den
skola 1 Herrliberg dér jag undervisar och det
var intressant att tillbringa en férmiddag i
tva olika klasser. Generellt sett tycks accept-
ansen for smaprat och bus under lektionerna
vara lagre har an i Sverige — atminstone om
jag jamfor med hur det var nar jag sjalv
gick 1 skolan 1 Stockholm pa 90-talet. Men
det ar forstas ett tag sedan...

27 mars

Antligen fredag! En intensiv vecka dr snart
till anda! Idag var jag pa en férmiddags-
konferens i flersprakighet som anordnas av
utbildningsf6rvaltningen i Ziirich. Efter-
som jag ar en av tva larare med extra ans-

var for kontakt med kantonens satsning
pa modersmalsldrare fick jag mojlighet att
delta. Intressant och roligt att fa kontakt
med modersmalslarare med andra sprak an
svenska!

Efter konferensen skyndade jag mig till
Pedagogiska hégskolan for att delta 1 det
sista utbildningspasset f6r den har gangen.
De tva sista utbildningsdagarna ar i juni
och tills dess ska vi ha besokt en annan
larares lektion - och sjalva fatt besok av en
lararkollega. Det ska bli spannande! Nu tar
jag helg och vilar upp mig infér kommande
lektioner, forfattartraffar och
utbildningsdagar. Att vara
larare 1 kompletterande sven-
ska ar verkligen berikande!

Text: Ingrid Heller

Ingrid Heller &r larare i kompletterande svenska

i Schweiz och bor i Meilen utanfér Zirich sedan
sommaren 2021. Har beskriver hon sin vardag
under tva varveckor som larare, frilansjournalist och
smabarnsmamma.
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Inspirationsdag i Schweiz:

Nu blir det poesi i undervisningen

En regnig I6rdag i mars var det dags
fér Sverigekontakts inspirationskon-
ferens for svensklarare i Schweiz,
sodra Tyskland och Polen. Platsen
var Svenska kyrkans lokaler i centrala
Ziirich och stamningen var allt annat én
gra, vadret till trots. Temat var poesi i
undervisningen.

Nar dom tror jag inte hor
att dom sdger jag ar blyg
men jag hir ju klart jag gor
att dom tycker jag dr dryg
Jag ar st jag ar det bara
Jjag dr inte radd for ndn
Jragar du sd kan jag svara
tyst person jag foddes san.

Skadespelerskan och teaterlararen Gunilla
Rydholm Eriksson laser dikten Tyst person av
Emma och Lisen Adbage och de 15 person-
erna i publiken lyssnar uppmarksamt. Vi ar
nog manga som kan kdnna igen oss sjilva,
eller manniskor i var narhet, i den beskriv-
ningen. Poesins férmaga att tala direkt till
hjartat, utan omvagar ar unik — och nagot
att anvanda sig av i svenskundervisningen,
vare sig det handlar om vuxna eller barn.
Under eftermiddagen leder Gunilla

oss genom olika typer av svensk diktning,
samtida savil som aldre klassiker. Barbro
Lindgren, Maria Wine, Marten Melin och
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Lennart Hellsing ar nagra av poeterna som
Gunilla reciterar och berdttar om. Vi far
manga tips pa hur det gar att jobba med
dikter i undervisningen. Varfor inte lata
klassen géra en rimburk, lasa 1 kor, hitta
pa egna slut pa befintliga dikter eller skapa
dikter efter givna format, till exempel en sa
kallad elving?

Senare under eftermiddagen blir det
aven tid for dramadvningar. Under myck-
et skratt leker vi namnleken — vi gar runt i
rummet och presenterar oss for varandra.
Men istéllet for att sdga sitt eget namn ska
man presentera sig med namnet pa den
person man just hélsat pa — och férvirrin-
gen blir snart total. En associationslek hin-
ner vi ocksa med och manga deltagare visar
prov pa stor fantasiférmaga.

Det blir ocksa tid for att sjalv prova pa
att dikta och skriva ett eget slut till Bruno K
Oijers dikt Jag

Sverigekontakt deltar ocksa i program-
met. Eva Hedencrona och Sofia Tingsell
ger en intressant inblick i1 féreningens verk-
samhet och berdttar om mgjligheten att
soka stipendier — bade for kulturevenemang
som knyter an till svenskundervisningen
utomlands, och fér personer som vill stude-
ra en termin pa en folkhégskola 1 Sverige.

Den inspirerande eftermiddagen avslutas
med att Sofia Tingsell, generalsekreterare
pa Sverigekontakt, gor en intressant pres-

entation av hur svenskan utvecklas och
forandras. Sa far vi reda pa att dagens un-
ga uttalar d- och 6-ljuden pa ett nytt sitt,
och att bubbelhoppa, tignyar och umarell &r
nya ord som kan vara svara att gissa be-
tydelsen av. Bubbelhoppa betyder till exempel
inte att mingla fran fest till fest och skéla

1 bubbliga drycker, utan att byta ut en sa
kallad filterbubbla i sociala medier och ga
fran en asiktssfar till en annan. Nagot som
inte alltid ar sa latt att hanga med i som ut-
landssvensk dar den dagliga kontakten med
samtida svenska pa bred front ar begransad.

Dagen bade bérjar och slutar med trev-
ligt mingel med mat och dryck — forst en
libanesiskt inspirerad lunchbufté, och sist
snacks och dryck.

Pa vagen hem &r vi nog manga som fun-
derar pa nya idéer att testa i undervisnin-
gen framover. For som poeten Maria Wine
skriver 1 dikten fnom varje diki:

Inom varje dikt lyser en liten lampa

1 rummet och tiden, @ jorden och havet.

Hos manniskan och djuret.

Hos allt som har skapats av natur och méannisko-
hand

Sfinns en dikt, som lyser som en lampa.

Soker du tillrickligt linge finner du kanske

diven en lampa inom ditt djupaste morker:

Text: Ingrid Heller
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Redan rekordmanga utlandssvenskar i rostlangden

Kan avgora riksdagsvalet

Det finns narmare 350 000 potentiella roster att hamta bland utlandssvenskar i arets riksdagsval. | valet 2022 avg-
jordes valutgadngen med drygt 46 000 roster. Genom ett 6kat valdeltagande, oavsett partitillhérighet, kan
utlandssvenskarna fa en avgérande roll i valutgangen.

Redan i mars fanns det 28 000 fler utlands-
svenskar 1 rostlingden infor valet 2026 jam-
fort med foregaende val. Det ar ett tydligt
tecken pa ett vaxande intresse for att delta i
valet. Samtidigt dr det av stor betydelse att
annu fler réstar. Svenskar utomlands péaver-
kas 1 hog grad av politiska beslut 1 Sverige,
exempelvis nar det galler skatter, socialfor-
sakringar, pensioner och regler kring ater-
flyttning. En stark demokrati forutsatter
dessutom ett hogt valdeltagande.

Det forsta steget for att kunna rosta ar
bli upptagen i rostlingden. For det kravs att
man ar svensk medborgare, senast 18 ar pa
valdagen och nagon gang har varit folkbok-
ford 1 Sverige.

Ett stort problem ar att alltfér manga
inte kianner till att man som utskriven maste
anmala sig till réstlangden vart tionde ar
for att fa rostkort och brevrostningsmaterial
hemskickat. Dartill ar det tusentals utskick
fran Valmyndigheten som kommer i retur
pa grund av felaktig utlandsadress i folkbok-
foringen.

Svenskar i Virlden ar en ideell och poli-

tiskt oberoende organisation som har varit
utlandssvenskarnas rdst 1 Sverige sedan
1938. Organisationen foretrader de nar-
mare 700 000 svenskar som bor utom-
lands. Cecilia Borglin, generalsekreterare,
betonar vikten av att utlandssvenskar enga-
gerar sig 1 valet.

Det ér ett demokratiskt problem att sa
fa utlandssvenskar rostar. Vi vilkomnar
darfor regeringens initiativ att géra det
enklare for utlandssvenskar att rosta, men
vi kan inte sla oss till ro an. Utéver prak-
tiska hinder finns det en utbredd uppfatt-
ning bland utlandssvenskarna att politi-
kerna inte intresserar sig for deras fragor

och darmed tappar de motivation att rosta.

Svenskar i Vdrlden har darfor initierat
intervjuserien Livefika Valspecial dar riks-
dagspartiernas partiledare eller gruppledare
besvarar fragor som paverkar utlands-
svenskars vardag. Samma fragor stalls till
alla partier, sa att det blir enkelt att jam-
fora svaren.

Den som vill ta del av partiernas asikter i
ytterligare sakfragor kan med fordel ta del

av Svenskar i Virldens Valkompass. Savil
Livefika Valspecial som Valkompassen finns
pa sviv.se.

Fyra séatt att rosta

Brevrosta fran utlandet: Du far skicka din brevrést
tidigast den 30 juli 2026. Brevrdsten maste postas
fran utlandet. Du far inte posta den i Sverige!
Fortidsrésta pa ambassad eller konsulat: For-
tidsréstning utomlands bérjar tidigast 20 augusti
2026 och pagar under en begransad tid. Hitta din
narmaste rostningslokal pa val.se. Du kan inte rosta
utomlands pa sjélva valdagen.

Fortidsrosta i Sverige: Den 26 augusti -13 sep-
tember 2026 kan du fortidsrosta i Sverige i en valfri
lokal som anordnar fértidsréstning. Har du fallit ur
rostlangden kan du anmaéla dig igen genom att résta.
Rosta pa valdagen i Sverige: Om du star med i
rostlangden kan du rosta i din vallokal i Sverige pa
valdagen den 13 september 2026.

Se val.se for mer information och anmalan till
rostlangd och uppdatering av utlandsadressen.
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Det handlar om att leva

Vad ér poesi, poet? Vad ar dikt?

Héaromdagen traffade jag tre grupper tred-
jeklassare 1 en skola 1 Lindesberg. Lararna hade
fragat mig om jag kunde komma en férmiddag
och prata med dem om just poesi.

Vad ar poesi for ett gang nioaringar? Min
erfarenhet som bibliotekarie med inriktning
mot huvudsakligen vuxna sager att det knap-
past finns nagon litterdr genre som &r sa svar
att lana ut till nagon som inte specifikt bett
om det, ung som gammal. Dock tror jag att
barn kan vara mer férdomsfria och utan sa
manga forutfattade meningar om vad som ar
roligt eller ej.

Jag skriver ordet POESI pa tavlan och far
snabbt en svirm av associationer att anteckna
1 vad som blir en halo kring ordet. ”Liv”,
”dod”, Kanslor”, “’kérlek”, "vanskap”, berat-
telse”, “fantasi”, ”gladje”, “ledsamhet” ar
nagot av det jag noterar. Barnen ar lyssnande,
jag beréttar, och de kommer med kloka inpass
och fragor. Jag ar sarskilt imponerad av att det
inte dr sadant jag ofta hort nar jag pratat med
aldre, ungdomar och vuxna: att det ska vara
verser, strofer, rim, etc, alltsd mera konven-
tionella ansprak pa vad poesi, dikt ar.

Jag laser Edith S6dergrans ”Stjdrnorna”
for dem. Den finns 1 den mycket fina
antologin Fn bro av poesi (Svenska Akademien
& En bok for alla 2021):

Niir natten kommer

star jag pa trappan och lyssnay,
sgdrnorna svdrma i tradgarden
och jag star 1 morkret.

Hoy; en syarna foll med en klang!
Ga icke ut @ griset med bara fotter;
min tridgard dr full av skérvor:

Man kan naturligtvis siga mycket om den
dikten — hér konstaterar vi att den nog hand-
lar om det som ar bade vackert och farligt
pa samma gang, att vi kan tanka oss att det
som faller fran rymden ar likt gnistrande glas,
nagot att bade féorundras och skrammas av.
En dikt fran samma antologi och med
ett liknande tema ar Bruno K Oijers *Jag”
ur Dimman Av Allt (Wahlstrom & Widstrand
2001), som handlar om barnet som far och
bevarar en stor hemlighet {or sig sjalv:

jag smog ut
@ novembernatten
och trevade mej fram
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det dofiade av kyla

av 1k fran kakelugnar

och gruset och marken

var en vildig lampfot

Jjag mdste ha kommuat at kontakten
manen tindes

och styéirnorna

Jjag sprang tillbaka in

med ett silverax i handen

och stéingde dorren forsiktigt efler mej
sa ingenting ndsta dag

visade ingenting

holl allt for mej sjilo

Ett ord, jag hade for mig sjalv och snarare
forsokte gestalta dn att genast skriva pa tav-
lan, var ”férundran”. Jag kianner sjaly, all-
teftersom aren gar och jag blir dldre, hur
detta ord blir allt viktigare. Forundran ver
livet, 6ver allt som ar s& sammantvinnat och
beroende av vartannat, hur jorden och him-
len hor samman. Inte i religiés mening, det
racker gott att tinka pa det jag ser, kdnner
och lar mig, férundran ocksa 6ver de sma,
nastan osynliga hdndelser, kanske 1 ett barns
liv, som sedan kan visa sig vara avgérande for
ens sitt att se pa livet — tdnk bara pa Oijers
dikt, ett barn som springer hem genom nat-
ten med ett himmelskt silverax 1 handen!

Vi pratade ocksa kring tanken om “berat-
telse” 1 dikter, att berittelsen pa en gang kan
vara valdigt enkel men att den ocksa, for
poeten och i lasarens sinne kan forvandlas till
nagot mera. Jag tog da fram en dikt fran min
forsta diktsamling, Forvandlingar (Symposion
1985), en som ocksa handlar om ett barndoms-
minne, eller snarare om en barndom. Det ar
den sista i boken, har ingen titel. Hand-
lingen ar valdigt enkel, nagra barn badar i en
liten sj6:

Galen, markt vatten vilande i en grund skal av slam,
stranderna prydda med gran, bjork, asp, ndck-

rosor med stjilkarna rotade djupt nere ¢ dyn,

lvd morkt grabruna bryggor skjuter ut, for-

ankrade @ botinen med stadiga, algbevuxna

stockar; virvelbaggar kommer upp till ytan, véinder och
Jorsvinner igen, skriddare knycker fram Gver siden-
blénket

som_fint smidda silververktyg Gula,

korniga skyar av pollen. Svalor:

Vi dyker dnda ned, genom ytvatinets silver; genom
guldet och den breda adern av smaragd med virvlande
Jragment av en multnande flora och fauna, ned

mot jorden, krafimarkret for att hamta

knappt skongbara sanken

och klittra upp igen som vithukade

adlor lings en vigg, flimtande trasa ytan.

Och vi star pa bryggan, ser

kamraterna kasta sig huwoudstupa ned 1 det jordfirgade
vattnet, fotsulorna sl till som en fiskstyéirt

och vattnet hinner stillna igen, vi hinner ldgga oss pa
mage mot det mjuka, fuktiga triet och birja spana
innan en guldgul varelse plotsligt skjuter upp

ur markret och frustande dverricker

sanket

Hir faller inga sjarnor, men val kommer hem-
lighetsfulla varelser upp fran jordens och vattnets
morker och samtalet kom att handla om hur det
som ar kant och vardagligt kan férvandlas till
nagot annat, och om hur verkligheten dr mangty-
dig pa ett vis som blir alltmer fascinerande ju lan-
gre tiden gar, ju aldre minnet 4r.

Sédergran, Ojjer och Johnsson ma zras men
dagens slagnummer blev dock Hugo Balls ”Kar-
awane” fran 1914, den dadaistiska, ickesprakliga
och dnda sa revolutiondrt och uttrycksfullt sinnes-
utvidgande ljud- och bilddikten.

Den ar underbar att lasa hogt, man maste
glomma sig sjalv, bli en slags vaudevilleartist
1 poesins tjanst, uttrycksfull, fantasifull, kom-
isk. Det ar ocksa roligt att beratta om dess
tumultartade entré 1 litteraturhistorien och att
fa barnen att forsta att man, bade som poet
och som publik, verkligen kan ta litteratur och
konst pa allvar. De fnissade, skrattade, lyssnade
och ville jag skulle ta den som extranummer.
Jag ar 6vertygad om att de insag att dikt, poesi
kan vara mycket, mycket mer an regler om
rim och strofer. De visade sann férundran 6ver
sprakets och fantasins gransloshet, och 6ver
forbindelserna mellan himmel och jord.

Den kénslan ar, enligt min mening, bland
det viktigaste vi kan ge barnen.

PS Hir ar en av manga lidnkar till ”Karawane”:

Arne Johnsson &r poet,
litteraturkritiker, bosatt i

Orebro. Han har tidigare

i ménga ar arbetat som X
bibliotekarie vid Lindes- )
bergs bibliotek. Arne
Johnsson har ofta med-
verkat vid sprakdagar och konferenser arrang-
erade av Sverigekontakt och/eller Svenska
institutet. Han skriver regelbundet om poesi och
annan litteratur i Sverigekontakt.

. i J



Varfor halkar elever med svenska som andrasprak

efterilasningen

De lasare av Sverigekontakt som foljt
den svenska skoldebatten har sédkert
noterat ett 4&terkommande tema: elev-
er som har svenska som andrasprak
halkar ofta efter elever med svenska
som modersmal i lasforstaelse. Det
galler trots att svenska elevers lasre-
sultat generellt har forbattrats under
senare ar.

ragan stod 1 fokus 1 radioprogrammet
Formiddag i P1 haromveckan, dar
universitetslektorn i pedagogik Helén
Egerhag och Marlen Eskander fran Las-
framjarinstitutet deltog.
En av programmets huvudpoénger
var att skillnaderna mellan elevgrupperna
uppstar tidigt. Samtidigt betonades att elever
med svenska som andrasprak ar en hetero-
gen grupp och att resultaten maste forstas pa
gruppniva. Redan i ldgstadiet borjar manga
elever med svenska som andrasprak fa svarare
med bade avkodning och lasforstaelse, och
gapet vixer ofta med aren. Egerhag kopplar
detta till den sa kallade Matteuseffekten, som
innebdr att den som tidigt knéacker laskoden
ofta far storre motivation att lasa mer, vilket
isin tur starker lasformégan ytterligare. Den
som ddremot kimpar med ldsningen riskerar
att tappa lusten och lasa mindre, vilket leder
tll motsatt utveckling
Forskningen pekar pa flera avgérande
faktorer bakom god lasformaga: ordforra-
dets storlek, bredd och djup samt den sprak-
milj6 barnet vaxer upp i. Manga elever
med svenska som andrasprak méter min-
dre svenska i hemmet dn barn med svenska
som modersmal. Det paverkar bade ord-
forrad, lashastighet och forstaelsen av tex-
ter — sarskilt mer abstrakta ord och uttryck.
Utmaningarna handlar dessutom inte bara
om grammatik, utan om att forsta texter pa
djupet: att uppfatta nyanser, gora inferenser
— alltsa lasa mellan raderna — och forsta
amnesspecifika ord i skolans olika @mnen.
Darf6r paverkar lasforstaelsen ocksa resul-
taten langt utanfor svenskdmnet.
Programmet lyfter aven fram att under-
visningen ofta inte racker till for dessa elever.
Manga skolor saknar larare med utbildning
i svenska som andrasprak. Dessutom finns
fortfarande begransad kunskap om fler-

sprakighet och hur andraspraksinlarning
fungerar. Eskander lyfter sarskilt betydelsen
av att ha héga forvintningar dven pa dessa
barn och att arbeta sprakutvecklande i alla
amnen.

Elever som lar sig svenska som andrasprak
behéver alltsa bade undervisning av personal
med ratt kompetens och majligheter att hora
och anvinda avancerad svenska i vardagen.
Om clever framst méter andra som ocksa
haller pa att lara sig svenska blir sidana
mojligheter farre. Har spelar ocksa segrega-
tionen i det svenska samhéllet — inte minst
skolsegregationen — en viktig roll.

Men vad kan da goras? Programmets
gaster betonar vikten av tidig och regel-
bunden lasning, bade hemma och 1 skolan,
liksom tillgang till bibliotek och vuxna som
samtalar om texter. Hogldsning framhalls
som sarskilt betydelsefull, garna med texter
som knyter an till elevernas egna erfaren-
heter och intressen. En annan viktig poang
ar att flersprakighet bor ses som en resurs
snarare an ett problem. Stark kompetens
1 modersmalet kan tvartom underlitta
utvecklingen av svenska, om undervisnin-
gen fungerar val. Darfor ar det vardefullt att
elever far ldsa och diskutera texter dven pa
sitt modersmal, tillsammans med vardnads-

havare eller modersmalslarare. Forskning
visar namligen att ldsformaga och abstrakt
tankande kan 6verforas mellan sprak.

Sammantaget handlar utmaningarna
alltsa bade om pedagogik och samhillsut-
veckling. Problemen beror inte framst pa
lag formaga hos eleverna, utan pa olika
sprakliga forutsattningar, brist pa ratt stod,
otillracklig lirarkompetens och vaxande
skolsegregation.

Budskapet fran programmet ar tydligt:
tidiga insatser, battre utbildade larare — sarskilt
med kompetens i svenska som andrasprak —
och mer aktiv sprakstimulans 1 och utanfor
skolan behévs for att minska klyftorna mel-
lan elevgrupperna. I grunden handlar det
darfor inte bara om skola och spréak, utan
ocksa om demokrati och delaktighet.

F6r den som vill lyssna pa programmet
finns det pa Sveriges Radios webbplats:
https://www.sverigesradio.se/avsnitt/dar-
for-halkar-andrasprakseleverna-efter-i-svenska

Text: Anna Winlund

Forskare verksam pa pedagogiska
fakulteten pa Géteborgs universitet.
Hon arbetar framst med andra-
spraksutveckling hos saval barn
som vuxna. Anna Winlund skriver
aterkommande kronikor om aktuella
sprakfragor i Sverigekontakt.




I Odysseus fotspar

Konferens for kompletterande svenska pa dstra Kreta 17-19 april 2026

oktober 2025 var konferensen for kom-

pletterande svenska 1 Dublin och dar

vandrar huvudpersonen, Leopold Bloom
1 James Joyce roman Ulysses runt pa stadens
gator under 24 timmar. I Grekland och pa
Kreta moter vi en annan Odysseus, kanske
den riktige? Han ar borta fran sitt hem i 20
ar och resan tillbaka tar hela tio ar.

Manga av konferensdeltagarna i Agria
Nikolaus har lamnat Sverige for 6ver 20 ar
sedan, rest till ett nytt land och en ny kultur
och kanske under manga ar funderat pa att
flytta hem. Men nej, sa har det inte blivit.
Inte ens efter tio ar. En bit av Sverige finns
anda kvar och speciellt da spraket som des-
sa larare undervisar mot lag ersattning och
pa tider som inte alltid 4r optimala. Manga
ar inte heller lararutbildade. Darfor ar det
viktigt med input, bade fran organisationer
som stottar, forelasare och kanske allra
viktigast fran kollegor.

Dimitra Magioglou och Jennie Intze-
kara Sandberg pa Svenska skolan pa 6stra
Kreta var de tva som arbetat hart och
intensivt med att organisera konferensen.
De som héndelsevis associerat Kreta med
oldrickande turister och tingeltangel lite
har och dar fick omvérdera sin bild. Den
lilla byn Agria Nikolaus var vacker, bla och
stilla och efter souvenirer av det billiga slaget
fick man verkligen leta. Hotellet med infin-
itypool, mat for alla smaker och Byredo pa
rummet — ja det var helt fantastiskt.

Mitt 1 all historia, alla vackra vyer och
all god mat pagick en konferens. Som van-
ligt inleds dessa med en vialkomsthalsning,
information fran SUF, Svensk Utlands-
undervisnings Forening, en intresseorga-
nisation for foraldraféreningar eller andra
huvudmain, som anordnar svensk, statsun-
derstédd, undervisning utomlands. Verk-
samheten presenterades av Niki Orphanou
fran Aten och Anna Brannstrom fran
Milano, som bada arbetar med kompletter-
ande svenska.

Skolverket beviljar statsbidrag till den
kompletterande svenskundervisningen
och representanten sedan tre ar tillbaka ar
Linda Blomdahl.

Sverigekontakt, en ideell organisation,
presenterades av Eva Hedencrona. Hos
Sverigekontakt kan larare soka kultur-
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bidrag vilket innebar bidrag till det dar
lite extra man kanske inte har rad med:
ett museibesok, en utflykt, ett bidrag till
ett forfattarbesck. Det senaste projektet ar
en liromedelsserie i form av olika hiften
baserade pa kursplanen for kompletter-
ande svenska. De tva forsta ar klara och
vander sig till gruppen 6-9 ar.

Konferensens huvudtalare Anna Tebe-
lius Bodin talade under rubriken Motivera
elever — fran hjarna il praktik. Hon lyfte
tre punkter som ocksa gick som en réd
trad genom forelasningen: Elever ska
kédnna tillhorighet, det vill sdga kanna att
de har nagot gemensamt. Elever ska kidnna
att de bidrar och tillfér ndgot och slutligen
ska de kdnna att utvecklingen gér framat.
Med andra ord behéver en lirare skapa
ett positivt klassrumsklimat och en god
gruppdynamik, anvinda sig av uppgifter
som kréver ett deltagande och som medf6r
att eleverna gar framat i sin utveckling.
Detta knot Anna till hur hjarnan fungerar
samtidigt som hon poédngterade att det hon
tog upp inte dr “rocket science”. Ovan-
staende tre punkter dr sdakert ndrvarande
1 de flesta klassrum och arbetet fungerar
val. Deltagarna kunde nog konstatera att
sa har gor vi och darmed kinna sig néjda
med sin arbetsinsats.

Att ibland sta upp och rora sig i ett
klassrum ar inte heller rocket science och
det fick lararna géra nér det var dags for
instruktion 1 grekisk dans.

Det var ocksa paus for kaffe och luncher
och vad pratar man om da? Manga menar
att elever pa kompletterande svenska inte
lar sig att skriva, utan fokus ligger pa det
talade spraket. For vissa fungerar studier-
na mycket bra och de klarar, nar det blir
dags, TISUS-provet, och nagon menade
att svenskkunskaperna ar battre hos barn
i Europa 4n i andra delar av varlden. Det
beror pé att det 4r nara till Sverige, man
kan aka “hem” oftare och sliktingar kan
ganska enkelt hilsa pa. Det nya landets
sprak gor sig pamint, man kan till exempel
stava svenska substantiv med stor bokstav
i Tyskland. Den allminna kénslan &r att
det ar roligt, givande och meningsfullt att
undervisa i svenska och att skolan blir ett
fint stalle att traffas pa. Lararna ar inte

som Odysseus ute pa en irrfard for att hitta
hem, de har efter sin resa hittat till en helt
ny plats som de nu kallar “hemma”. Nasta
stopp for denna internationella grupp

blir Rom och dar vantar nu Aeneas, den
romerska versionen av Odysseus.

Text: Eva Hedencrona




Anette Nordgren rapporterar fran séndagen

Hanna Hégerland beréttade forst om
yrkeshogskoleutbildningar pa Talenti,
och speciellt om de som handlar om Al 1

undervisningen och som pedagoger kan
soka till for att lara sig mer om hur Al kan
anvandas i klassrummet.

Hanna gick sedan igenom olika Al-verk-
tyg for skolan som anvinds for att soka
information, analysera och jamfora texter,
gora kallkritik och videogenerering-redi-
gering. Bade larare och elever kan fa stod
i sitt skrivande och, for de mer avancerade,
hjéalp med kodning.

Hanna nimnde ChatGPT som hjalper
oss planera, strukturera och bearbeta tex-
ter, analysera och bearbeta data, skapa ta-
beller samt forklara statistik. ChatGPT kan
ocksé snabbt och latt ratta och ge feedback
pa clevarbeten, men det dr viktigt att man
ser detta som ett komplement till lararens
egen bedémning. Eleverna far noggrannare
och mer traffsaker feedback nar larare och
Al samverkar.

Hanna gick dven igenom Notebook LM,
ett verktyg som fungerar bra for larare.
Man skapar en “databas” av egna killor,

t ex kursplaner, styrdokument. Eftersom
Al hir anvander vara egna kallor, gar den
inte ut pa hela nitet och séker information
och pa det sattet "hittar den inte pa” sa
mycket. Genom materialet, killorna, man
sjalv laddat upp kan man skapa tydliga
genomgangar och presentationer. For att
Notebook LM ska fungera behéver man
dock vara mycket tydlig i de instruktioner,
de prompts, som man ger. Med prompting
menas alltsa en tydlig konversation med
verktyget.

Hanna namnde aven fler verktyg
som kan anvindas i undervisningen som
Gemini, Canva.com, Suno m fl. De olika
verktygen har lite olika funktioner, en del ar
battre {or presentationer, en del for musik,
en del for video och en del for textrediger-
ing. Man fa helt enkelt hitta det som passar
1 den egna undervisningen.

Al-verktygen kan komplettera var
undervisning pa manga sitt. De kan
forbattra var undervisning genom att
Oka engagemanget, flexibiliteten och vi
kan fa hjilp med att ge elever omedelbar
feedback. Det som ar viktigt att tanka pa ar

bias, alltsa att Al-verktyg ar ”snalla” och ar
programmerade att svara sd att vi blir gla-
da och néjda. Det dr viktigt att vara tydlig
1 sin prompting nir det géller kontext och
exempel och att justera 1 omgangar. Dess-
utom maste vi minnas att allt som gener-
eras inte ar fakta utan att det krdvs kontin-
uerlig kritisk granskning och kalljaimf6relse.
Detta ar viktigt att dela med sig av till
elever som mer och mer anvinder sig av
olika Al-verktyg nir de gor sina uppgifter.
Granska och jamfor! Och en del av var
undervisning borde kanske vara att lara
eleverna att prompta pa ratt satt. Sa att de
inte far enbart de svar som de vill ha, utan
de som faktiskt ar korrekta.

Svenska skolan pa 6stra Kreta
Antal elever: 17

Aldrar: 6-16

Antal larare: 2

Tréaffas: Lérdagar

Lokal: | skolans lokaler i Hersonissos
Skolan grundades: HT 1989
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RECENSION

Ett pedagogiskt lyft

for kompletterande undervisning i svenska utomlands

Larare inom den kompletterande
undervisningen i svenska utomlands
star infor en terkommande och val-
kdnd utmaning: att planera kvalitativa
lektioner och samtidigt finna dnda-
malsenligt och prisvart undervisnings-
material. Undervisningssituationen
praglas ofta av begransade resurser,
heterogena elevgrupper och varieran-
de pedagogisk bakgrund hos lararna.
I detta sammanhang blir tillgdngen

till genomténkta, strukturerade och
malmedvetna laromedel avg6rande.

I dialog med organisationen Sverigekon-
takt, och 1 samtal om kursplaner, pedago-
giska mal och maluppfyllelse, aktualiserades
fragan om tillgangen till ett mer anpassat
material for just denna undervisningsform.
Eva Hedencrona, larare och laromedels-
forfattare med gedigen erfarenhet, har som
svar pa detta behov utarbetat haftena
KOM — Svenska_for kompletterande undervisning
Jfor svenska elever ¢ utlandet (69 ar).

Ett material anpassat for verkligheten
Hiéftena omfattar tio kapitel med anknyt-
ning till Sverige och inkluderar saval
elevmaterial som information riktad till nya
larare och fordldrar. Den senare delen ar
sarskilt betydelsefull i den kompletterande
undervisningens kontext, dir sprakutveck-
lingen 1 hog grad ar beroende av hemmets
aktiva engagemang. Larare vid exempelvis
Svenska Skolan i Sydney framhaller rege-
Ibundet vikten av att det svenska spraket
halls levande dven utanfor klassrummet.
Sprakbevarande ar ett gemensamt ans-
var mellan skola och hem, och materialet
stodjer denna samverkan genom tydliga
hemuppgifter och strukturerad uppfdljning.

Detta innebar att hiftena inte enbart
fungerar som lektionsstdd, utan dven som
ett verktyg for att starka sprakmiljon i elev-
ens vardag.

Tematiskt innehall med kulturell for-
ankring

Materialet behandlar teman med stark
forankring i svensk kultur och barntradi-
tion, sasom:

* Sverige

o Mors lilla Olle

* Méte med Alice Tegnér
e B bi vita lamm

* Djuren pa bondgarden
* Gosedjur och fika

* Husdjur

* Midsommarafton

¢ Fiskdamm

Genom dessa teman forenas sprakutveck-
ling med kulturell identitet, vilket ar cen-
tralt 1 undervisning for svenska barn bo-
satta utomlands.

Ett traditionellt men hégaktuellt an-
greppssatt

Rent didaktiskt bygger materialet pa en tra-
ditionell syn pa larande med tydligt fokus
pa lasning, skrivande och aterberittande.
I en tid dar digitala verktyg dominerat
undervisningen och dar forskning och sam-
hallsdebatt allt oftare lyfter behovet av att
ater starka grundlaggande litteracitetsfar-
digheter, framstar detta angreppssatt som
bade aktuellt och relevant.

Ovningarna ér varierande och inkluderar
bland annat:

* Lucktexter

* Ritt-och-fel-uppgifter

* Strukturerade skrivuppgifter

» Aterberittande moment

Arbetssdtten stimulerar flera sinnen och
mojliggor differentiering, samtidigt som
progressionen leder fram till sjalvstandigt
skrivande och muntlig dtergivning,

Tydliga mal och inbyggd uppf6ljning
Varje lektion ar kopplad till konkreta mal,
vilket ger lararen mojlighet att systema-
tiskt f6lja upp elevernas utveckling. Genom
aterkommande moment sasom “Kan du
orden?” skapas naturliga kontrollinstru-
ment som synliggor larandet. Detta méjlig-
gor formativ aterkoppling och ger lararen
underlag for att anpassa kommande under-
visningstillfillen. Barnen har alltid en laxa
och en uppgift dar de ska prata med sin
svensktalande foralder vilka f6ljs upp vid
nista lektionstillfalle.

Denna struktur bidrar till en profes-
sionell undervisningsram aven i samman-
hang dar lararens pedagogiska utbildning
kan variera.

Ett enkelt men genomténkt stod
.KOM iér i sin utformning enkelt, men
pedagogiskt, genomarbetat. Det ar tyd-
ligt skraddarsytt for den kompletterande
undervisningens sirskilda forutsittningar:
begransad undervisningstid, behov av hem-
forankring och fokus pa sprakbevarande.

Genom detta material erbjuds larare ett
konkret stod 1 planeringsarbetet, samtidigt
som elever och fordldrar inkluderas i en
gemensam spraklig process.

Haftena finns att bestalla via Sverige-
kontakt till en kostnad av 50 kronor, vilket
gor det till ett bade pedagogiskt och ekon-
omiskt tillgangligt alternativ for verksam-
heter runt om i varlden.

Sammanfattningsvis utgér .KOM ett
valkommet bidrag till den kompletter-
ande undervisningen 1 svenska — ett
material som forenar tradition, struktur
och spraklig medvetenhet i ett samman-
hang dar varje lektionstillfalle &r av stor
betydelse. Och hifte 2 ar nu ocksa try-
ckt och klart — aven detta for dldrarna
6—9. Hiftena ar klara och riktar sig till
barn mellan 10 och 12. Héfte 3 ar under
arbete och riktar sig till barn mellan 10
och 12 ar.

Med vinliga hélsningar/Kind Regards,
Pernilla Thakur Lundqvist

—

.KOM
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Lekfull

sprékundervisning for vuxna

For 35 ar sedan kom Anne-Louise Pet-
tersson till San Francisco fran Sverige.
Med sig i bagaget hade hon en larar-
utbildning och ett starkt intresse for
sprak. Nar hon genom vanner fick hon
hora att det behodvdes larare i svenska
till vuxenutbildningen pa den nystartade
skandinaviska skolan bérjade hon den
resa som nu har pagatt i mer an 20 ar.

nne-Louise bérjade pa skolan pre-
cis innan den etablerade sig 1 sina

nuvarande lokaler. Kurserna hélls
da i nagons vardagsrum, i sma grupper
med begrinsade resurser — men med stor
pedagogisk frihet.

—Jag hade fria hander att bygga upp un-
dervisningen som jag ville, sdger hon, och
det blev néastan som ett forskningsarbete:
vem har jag framf6r mig, och hur kan jag
lara just den personen pa basta satt?

Lekfull undervisning

Anne-Louise byggde upp sin undervisning
pa ett lekfullt, sinnesbaserat arbetssatt, in-
spirerat av samma pedagogik som anvands
i skolans sprakforskola. Det handlade om
att snabbt bryta den barridr som vuxna bar
med sig in 1 klassrummet.

— Manga kanner att de inte riktigt vagar
eller kan. De ar vana vid att vara kompe-
tenta och professionella, men sa plétsligt
sitter de dir och kan ingenting. Da behover
man hitta tillbaka till ett mer grundlaggan-
de sitt att lara. Min metod var att fa dem
att atervanda till kdnslan av att vara fyra ar
och vécka deras nyfikenheten.

I praktiken innebar detta att arbeta med
konkreta material: att kinna, smaka och upp-
leva spraket. Istdllet for att Gversdtta ordet
apple fick eleverna halla i ett apple, smaka
pa det och beskriva det med ett nytt sprak.

Det lekfulla var alltsa inte ett mal i sig,
utan ett medel: ju snabbare eleverna ac-
cepterar att det dr okej att gora fel och att
vara lite 16jliga, desto snabbare kan laran-
det borja.

Struktur och frihet
Samtidigt byggdes en struktur som fort-
farande idag lever kvar i verksamheten.

I skolans vuxenklasser arbetar lararna
interaktivt och personligt 1 sma grupper —
hogst tio elever — och undervisningen halls
en gang i veckan.

— Vara elever har jobb, familj och aktiva
liv. For att det ska bli lustfyllt att 1dra maste
man kunna kombinera sprakkursen med
livet 1 6vrigt.

Denna balans mellan struktur och flexi-
bilitet har visat sig vara en viktig anledning
for att elever stannar kvar pa skolan. Flera
av Anne-Louises elever har foljt hennes
kurser 1 6ver 10 ar. Efter sa lang tid ar
sprakkursen inte bara ett sitt att lara sig ett
sprak, utan den blir ocksa ett viktigt avbrott
1 vardagen.

—V1 har skapat ett alternativt rum. Alla
kommer med sina erfarenheter, men man
lagger sitt vanliga jag at sidan. Gruppdyna-
miken &r central i lirandet och i de klasser
som har traffats i manga ar finns forstas en
stark gemenskap. Men nya elever integreras
snabbt! En enkel rutin, som att varje lek-
tion borjar med att alla berdttar nagot fran
sin vecka, blir bade spraktraning och ett
viktigt relationsbyggande.

Fran klassrum till skdrm

Anne-Louise undervisade, som de flesta
larare, 1 klassrum nar pandemin kom och
forandrade spelreglerna. Lektionerna flyt-
tade snabbt online och kortades fran 90 till
60 minuter. Idag har den timmen blivit en
standard for online-lektionerna.

— Manniskor har inte mer tid 4n sa...
men man kan fa ut mycket av 60 minuter
om de anvands val!

Anne-Louise undervisar idag den enda
klassen som fortfarande ges i klassrum i
skolans lokaler, vid sidan av online-under-
visningen. Med lite variation arbetar hon
diaremot med samma struktur i de olika
kurserna: Lektionen borjar med en gemen-
sam avstaimning, dér eleverna berdttar om
sin vecka. Hon svarar pa fragor och tyd-
liggér grammatiska strukturer som kraver
forklaring utifran samtalet.

Ett aterkommande inslag dérefter dr
“veckans ord”. Varje elev tar med ett ord,
eller uttryck, som sedan analyseras tillsam-
mans — inte bara betydelsen utan ocksa

béjningar, andra former av ordet och hur
det anvéinds.

—Att lata eleverna komma med sina eg-
na ord och lyssna pa varandra ar ett effek-
tivt sétt att bygga ordférrad.

Eleverna arbetar ocksa med poddar,
tv-program eller artiklar som de diskuterar 1
grupper om tva eller tre personer 1 “break-
out rooms”. Anne-Louise gar fran grupp
all grupp och svarar pa fragor, och eleverna
far pa detta sitt sma, ndstan privata under-
visningsstunder.

Online vs fysiskt klassrum

Efter pandemin har undervisningen varit
omgjlig att ta tillbaka till klassrummet.
Nya och gamla elever vill hellre stanna
kvar online, och skolans elevantal har
mangdubblats eftersom det nu kommer
elever fran hela USA. Trots manga férdelar
ser Anne-Louise ocksa vissa nackdelar med
digital undervisning.

SVERIGEKONTAKT

15



— Det sociala blir helt annorlunda. Manga kom-
mer fortfarande for gemenskapen, men det ar
svarare att skapa samma nérvaro i det virtuella
klassrummet. Det dr ocksa svart att hjélpa elever-
na att komma vidare pa detaljniva, nagot som ar
mycket viktigt nar de ar pa avancerad niva.
Anne-Louise forsoker varje ar samla sina
elever atminstone en gang till en fysisk traff, ofta
hemma hos nagon eller i en park i San Francisco.
Flera av eleverna kdnner alltsa varandra sedan
manga ar och det fysiska motet blir viktigt.

Vad ar det som fér en larare att stanna?

I skolans enkdter lyfter eleverna néstan
uteslutande lararen som avgorande f6r motiva-
tionen att stanna i undervisningen och att fortsat-
ta kimpa med spraket. Men fragan ar vad som
motiverar ldraren sjilv att fortsdtta undervisa ar
efter ar?

— For mig handlar det om kérleken till under-
visningen, sager Anne-Louise. Jag tycker om méin-
niskor och det ar fantastiskt att fa dela med mig av
min kultur och mitt sprak. Jag ar inte en speciellt
traditionell person, men det ar fascinerande att se
mitt land och mina traditioner genom elevernas
ogon.

Anne-Louise lyfter ocksd fram kreativ frihet
som en stor motivation.

— The Scandinavian School and Cultural
Center har gett mig mojlighet att fortsitta utveckla
mina idéer om larande. Det dr hogt i tak och jag
har fatt testa metoder, och gestalta och forma un-
dervisningen efter mina egna idéer i alla ar.

Anne-Louise berittar att hon efter alla ar fort-
farande alltid ser fram emot sina lektioner. Tidi-
gare kunde hon komma hem, trétt efter en lang
dag pa reklambyran dér hon arbetar, ata nagot
snabbt och kasta sig i vag till skolan.

— Men pa vigen hem fran lektionen har jag
alltid kiant mig full av energi. Och jag har en stark
kdnsla av att jag har gjort nagot meningsfullt.

Text: Anna-Karin Brazee
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Oversattare och farmor
laser svenska | Milano

| folkbildningens tecken har det ldnge
funnits vuxenundervisning i Europa.
Min egen pappa gick folkskola och
borjade vid 14 ars alder arbeta som
springpojke for en distributér av
eldningsolja dar hemma. Han blev

s& smaningom chauffor (vi misstan-
ker langt innan han egentligen fick
men darom har han alltid varit forte-
gen) och hela var barn- och ungdom
kantades av historier om fisk pa lut i
tornedalssystarnas pannrum och hur
han nastan gick genom vérisen pa
avan, nar han genade for att slippa en
omvég pa sex och en halv mil, da han
hade sista kérningen for dagen.

id 26 ars alder hade axeln pajat av
Vde pa den tiden inte sarskilt ergono-

miska lastbilssatena och rattar utan
servo, sa han gjorde som sa manga andra
och ldste in betygen pa Folkhogsskola for
att sedan ga vidare till hogskoleutbildning.
Min pappa blev i slutindan lagstadielarare.

Vuxenundervisningen idag drivs fort-
farande av Folkhogskolor, Komvux och
Bildningsforbund samt otaliga privata al-
ternativ som exploderat online efter Coro-
napandemin. Istituto Culturale Nordico ar
ett sadant exempel och dven om vi funnits
fysiskt pa plats 1 Milano sedan 2010, jobbar
vi fran 2020 enbart online.

Pa var onlineskola i nordiska sprak for
vuxna deltagare har vi tydligt heterogena
grupper som kan bestd av allt fran 6versat-
tare som vill lagga svenskan till sin kompe-
tens, till farmor med ett barnbarn 1 Norden
och med behovet att kunna prata med dess
omgivning da hon ar uppe och hélsar pa.

Man kan se en tendens i att ju hogre
niva vara kurser ligger pa desto mer narmar
sig deltagarna varandra kunskapsmassigt.
De flesta som gar vidare mot C har 1 nagot
avseende nytta av svenskan 1 arbetet eller
har ett sarskilt intresse. Ovriga slutar oftast
nagonstans runt en stark Bl-niva.

Utmaningar
Aven om det mesta flyter bra nar man un-
dervisar vuxna finns det sa klart en del som

kan vara problematiskt:

Olik utbildningsbakgrund; ny teknik,
inte alltid latt att fa kamera och mikrofon
att fungera; laromedel som inte kommer
fram 1 tid; franvaro pa grund av 6vertid pa
jobbet; en riktigt ojamn grupp som blir for
svar att halla thop; dominanta deltagare
som tar 6ver for mycket och de blyga som
man far dra nagot ur.

Egentligen handlar det, precis som in-
om all undervisning, om att inom gruppen
fa till ett klimat som &r tillatande och déar
deltagarna tar ansvar ocksa for varandras
inldrning. I vuxengrupper upplever vi att
det faktiskt dr just sa, da vi ser stor tolerans
infor svagare inlarare och en allmant god
stimning dar man hjélps at att hitta vagar
in 1 det nya spraket.

Ett bra knep ar att lata deltagarna arbe-
tai grupp och forsoka satta en svagare del-
tagare med tva starkare, da far denne hjalp
men de tva lite starkare far ocksa ut mycket
av gvningen.

Testning

Intressant dr att manga som laser som vux-
na gérna vill testa sin kompetens. Vara lara-
re gor sma avslutande prov, inte officiella
utan mer diagnostiska, som alla tycker ar
jattespannande. Det kan vara enkla Kahoot
eller en skriven text. Vi ar SWEDEX-test-
center i Italien men nu lagger Folkuniver-
sitetet ner SWEDEX sa vi far se vad som
hander framéver med att testa och godkén-
na svenskan for jobb eller studier.

Langvariga grupper

Om vi har tur blir vara grupper riktigt
langvariga. Just nu har jag sjalv en grupp
jag foljt 1 manga ar och for att inte sluta har
de nu 6nskat en lasegrupp. Vi anvander oss
av noveller, laser och analyserar dem under
timmarna tillsammans. De ar valdigt n6jda
och nagonstans ar det nédstan som att sven-
skan blivit deras fritidssysselsattning. De ska
inte anvanda svenskan 1 arbetet, de bara trivs
thop och vill fortsitta umgas 6ver en text av
Majgull Axelsson eller Mikael Niemi.

Text: Anna Brannstrém

Hant pa
Sverigekontakt

Plats pa folkhégskola

Under varen har vi pa Sverigekontakt arbetat
for att en ung, svensktalande kvinna i Ukrai-
na ska fa mojlighet att tillbringa en termin

pa en svensk folkhogskola for att anvanda
svenskan i vardagen. Genom skolan kan hon
fa en friplats med mat och logi, och ett stipen-
dium fran Sverigekontakt som tacker mindre
utgifter under studierna. Fler ans6kningar om
en plats pa en folkhogskola i Sverige fran
kandidater runt om i varlden star pa tur att
behandlas.

Pubkvall med svenskbyborna
Lérdagen den 9 maj var det pubkvall i Estnis-
ka huset i Stockholm. Temat fér kvéllen var
den gripande historien om Gammalsvenskby
och kvéllen utgjorde en insamling till Féren-
ingen Svenskbyborna och deras hjélparbete.
Sverigekontakt sponsrade evenemanget och
levererade choklad till kaffet.

Svenska utlandslektorer

Sedan lénge sitter generalsekreteraren i
Sverigekontakt med i den grupp pa Svenska
institutet som intervjuar och utser svensklek-
torer till universiteten runt om i varlden. Ocksa
i under denna var har Sverigekontakt deltagit
i detta intressanta arbete.

Hjalp till svenska hubben i Kyiv
Sedan flera ar har Sverigekontakt givit stod
till den svenska hubben i Kyiv, ett slags
kulturcentrum for svensktalande. | ar har vi
mojlighet, genom bidrag fran Oscar Ekmans
stiftelse for Sverige i utlandet, att bekosta
hela arets verksamhet. Pa hubben ordnas
sprakcaféer, forelasningar om Sverige och
kraftskivor, bland mycket annat.

Digitala laromedel till Polen

och Ukraina

Genom vart natverk av larare i varlden fick vi
en fraga fran ett natverk i Warszawa. De har
givit bistand till elever fran Gammalsenskby i
Ukraina, vilka tidigare studerat svenska. For
att kunna fortsétta sina studier behévde de
tillgang till digitala laromedel. Sverigekontakt
kunde hjalpa till att ordna sa att alla elever
som behovde fick tillgang till sadana larome-
del och de kan déarfor fortsatta att studera
svenska, oavsett var de befinner sig i landet.

Konferenser pa gang

Hosten kommer att innehalla kursverksamhet
pa flera stallen i varlden. Den maste planeras
och darfér arbetar vi nu med att hitta goda
platser, skapa program och vidtala férelasare
for dessa. | vissa fall maste vi ocksa hitta del-
tagarna — vi vet ibland att svensklarare finns,
men inte i vilken verksamhet. Vi planerar fér
var arliga konferens i Baltikum och for en
kurs for larare i Tyskland.



Hongkong | mitt hjarta

Sverigeframjare Linda Floren Ashraf, 4gare och larare pa Dagis,
och larare pa Svenska skolan i Hongkong

anga ungdomar drommer om att
M bo utomlands, 1 nagon glimrande

och spdnnande stad som New York
eller kanske Sydney. Ibland gar det mode
1 vart manniskor soker sig och idag ar det
Asien manga reser till — och da ar det bade
strand, varme och stader som lockar.

Linda Floren Ashraf tillhor skaran

“langtare” som tidigt hade siktet installt pa
att lamna Breding, en forort till Stockholm,
for nagot mer exotiskt. Och det var Hong-
kong hon skulle till. Efter flera besék hos
en kompis som bodde dar fick hon uppma-
ningen att verkligen testa pa att bo 1 Hong-
kong. Hon tog tjanstledigt, packade viskan
och stack 1 vag. Men det var inte sa okom-
plicerat som hon kanske hade hoppats. “Jag
var helt enkelt ganska naiv som trodde att
jag skulle fa ett jobb, for det behévs ett spe-
ciellt visum och det hade jag inte méjlighet
att fa”, berattar Linda. Vad Linda dare-
mot hade med sig i bagaget var en karriar
som fotbollsspelare 1 AIK och pa det viset
fick hon in en fot som fotbollstrdnare pa
en av Hongkongs internationella skolor.
Men det foregicks av mycket jobbsékande
utan resultat. “Da giller det att inte tappa
modet”, sdger Linda, “och det gjorde jag
inte heller, for Hongkong ar en sa fantastisk
stad och har skulle jag bara bo.” Det har
hon ocksa gjort i dryga 20 ar.
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2007 traffade Linda sin blivande man och
2008 gifte de sig. Nu var problemet med
visum l6st och Linda kunde soka sig ut pa
arbetsmarknaden. En svensk kvinna i Lin-
das bekantskapskrets var gift med en man
fran Australien. Han hade en forkdrlek for
den svenska forskolemodellen med mycket
undervisning och manga aktiviteter utom-
hus, och ville darfor skapa en utomhusklass.
Den skulle Linda skdta och sa smaningom
bildades Dagis. Efter ndgra ar limnade aus-
traliensaren Hongkong och Linda tog 6ver
den svenskinspirerade verksamheten. Det
ar uteslutande svenska barn som gar pa Lin-
das Dagis som ar ett privat bolag utan stats-
bidrag. Barnen kommer efter den ordinarie
skoldagen och de far pyssla, leka och lyssna
pa svenska bocker. Just nu ar det 15 barn
som delas upp 1 sma grupper.

Linda arbetar ocksa pa Svenska skolan 1
Hongkong tillsammans med Hanna Ejder-
tun Nylander och de tar hand om 17 elever.
Lektionerna bérjar vid 16-tiden och da har
knappast en heltidsarbetande foralder slu-
tat for dagen. Barnomsorgen fungerar sa i
Hongkong att manga har en “helper” som
hamtar och lamnar barn till olika aktivi-
teter. Bland barnen 1 Svenska skolan ar det
inget som har tva svenska foraldrar, och just
nu dr gruppen 9-10 aringar storst. Linda
menar att nivan pa svenskan
hos dem som bérjar pa skolan
ar nagot lagre an tidigare
och det gor arbetet tyngre.
Och det finns granser for hur
mycket vi kan lara dem pa tva
timmar 1 veckan, understryker
hon. Hon berittar vidare att
Hannas och hennes storsta

utmaning ar att fa eleverna

att prata svenska med varandra, de hamnar
gédrna i samtal pa engelska. For att mot-
verka detta brukar Hanna och Linda inleda
lektionerna med olika typer av spel. Det
gillar eleverna, energin kommer tillbaka
och de pratar svenska. “Vi leker pa svenska,
vi har friluftsdagar pa svenska, vi deltar 1
SUF-VM, vi har dragkamper pa svenska, ja
vi forsoker med allt”, sdger Linda, “och det
ar jatteroligt!” Betraffande material tycker
hon att det ar svart att fa tag pa. Skolan
anvander Sverigekontakts forsta hafte 1
.KOM-serien och foérdelen med det ar att
mycket bygger pa muntliga évningar.

Vissa familjer vet att de kommer att flytta
tillbaka till Sverige och da maste barnen
kunna hoppa in i svensk skola. Dessa barn
ger skolan lite extrastod.

Lindas egna barn talar flytande svenska,
engelska och kantonesiska. Hon och hennes
man paminner varandra om vikten av att
tala sitt modersmal med barnen. Engelska
ar latt att ta till, aven 1 hemmet. Linda bet-
onar att de foraldrar som talar svenska med
sina barn verkligen gér barnen en stor tjanst
infor framtiden.

Nar Linda lamnade Sverige arbetade
hon inom resebranschen, sa det har varit en
viss omstéllning att borja arbeta som larare.
Fotbollskarridren har bidragit med en
kénsla for ledarskap och det erbjods en del
internutbildningar pa den internationella
skolan. Och att spela damfotboll i bérjan av
90-talet innebar sakert en hel del pafrest-
ningar och motgangar och det har med all
sakerhet format Linda till en person som
fattar beslut och sedan fullféljer dem.

Text: Eva Hedencrona




Alla ska med!

Sverigeframjare Nadja Widell, larare i svenska pa Isafjérdur gymnasium

trax soder om Polcirkeln, narmare

bestamt 5,5 svenska mil, ligger det

lilla samhallet isafjéréur med cirka
3000 invénare Isafjérdur, som betyder
isfjord, ar centrum for fiske och turism och
ligger pa den nordvastra delen av Island.
Hir finns ocksd [safjorour gymnasium som
erbjuder teoretiska saval som praktiska
amnen, pa plats och pa distans. Gymnasiet
ar sedan 2015 Nadja Widells arbetsplats
och hon undervisar i franska, milj6- och
antropologiska studier samt 1 svenska. Hon
berittar att skolan servar elever som inte
bor i Reykjavik, elever som helt enkelt bor
lite varstans pa Island och for vilka det ar
omgjligt att ga pa fysiska lektioner. Nagon
kan till exempel bo pa en ort med tva hus
och sakna mgjlighet att dagligen ta sig
till en skola. Distansundervisning ar vad
manga av ungdomarna pa Vastfjordarna ar
och har varit vana vid, berattar hon.

Nadja, som ar mycket sprakintresserad,
har en magister i fransk filologi fran Hel-
singfors universitet. Hon ar tvasprakig och
talar férutom svenska dven finska. Totalt
har hon bott och studerat i Finland i elva
ar. Innan de akademiska studierna, och
efter examen pa Rudbeckianska skolan i
Vasteras, vistades hon tva ar i fransktalande
Schweiz. Senare i livet blev Nadja larare
och det tillskriver hon sina goda forebilder
fran gymnasieskolan. Att hon idag bor pa
Island beror pa att hon ar gift med en man,
fran just fsafjérour. Med honom pratade
hon inledningsvis svenska och han svarade
pa isldndska. Nar hon sedan fick arbete pa
gymnasiet var hon tvungen att byta sina
passiva sprakkunskaper och borja kommu-
nicera med elever och kolleger. Det har
gatt bra och Nadja har nu tillgang till ytter-
ligare ett sprak.

Idag undervisar hon i franska och i tva
distanskurser 1 svenska, och hon berattar
att det islandska utbildningssystemet lam-
nar stort utrymme till lararen att bestimma
innehall. Distansundervisningen kraver en
hel del inlamningar, muntliga som skriftliga,
och dessutom har Nadja en individuell kon-
takt med sina elever tva ganger per termin.
Nar Nadja ger en skriftlig, betygsgrundande
uppgift maste eleven sjalv hitta ett stille att
skriva, déar det finns 6vervakning. Ramarna
for undervisning och bedémningsunderlag

1 Nadjas digitala klassrum ar tydliga. Ung-

domarna ska till exempel ldsa en roman och
har de inte gjort det vid redovisnings-
tillfdllet far de ldsa kursen nista termin.
Det ar betydligt enklare att tréffa eleverna
1 skolan, menar Nadja. Distanseleverna
gor veckoinldmningar och de far skriftlig
aterkoppling pa dessa, vilket naturligtvis
medfor ganska mycket arbete.

Livet i fsafjorour kan sikert for manga
tyckas isolerat. Det dr 40 svenska mil
till Reykjavik och manga ganger ar det
svart att ta sig fram pa grund av vadret.
Vigarna gar inte att kora och flygen fran
den enda internationella flygplatsen Kefla-
vik ar instéllda. “Ibland beh6ver man aka

flera dagar innan avresedatum for att sakert
veta att man kommer med planet”, sdger
Nadja. Men hon berittar ocksa att det finns
en stor flexibilitet och forstaelse for att man
“maste ga tidigare” och att man “kom-

mer senare”. Folk dr helt enkelt vana vid
andrade planer.

Isafjorour, en liten exotisk ort, langt
borta i mangas 6gon, men Nadja trivs. Har
behéver man inte lasa dérren nar man gar
hemifran, och naturen, ja, den ar odvertraf-
fad, betonar Nadja.

Text: Eva Hedencrona



Vi ar tre Swedish Continuers HSC-elever,
Agnes, Annalise och Ellinor, som hjélpte till
pa Svenska skolans ldger i Springwood, Blue
Mountains. Lagret ar en tradition har i Syd-
ney och halls vartannat ar och brukar alltid
vara populirt bland skolans familjer. Arets
tema var Pippi Langstrump eftersom hon fi-
rade sin 80-arsdag i ar. Under tre dagar holls
olika Pippi-inspirerade aktiviteter for barnen
sa de kunde 6va pa sin svenska.

rage

| . Pip&é’mgstr

ari

Vi bakade chokladbollar, dammsugare,
prinsesstarta och jordgubbstarta; klassiska
svenska bakelser. Barnen tyckte det var
spannande att f4 kladda med degen, prov-
smaka, jobba i lag och samtidigt férséka
folja ett recept pa svenska. Vi uppmuntra-
de dem att prata sa mycket svenska som
mojligt.

Pa eftermiddagen den andra dagen av
lagret hade vi ett harligt kafferep med

Pippi-tema. Alla fick klad ut sig som en valfri
Pippikaraktir. Pa lagret ordnade vi ocksa
en spannande skattjakt inspirerad av Pippis
aventyrliga personlighet. Vi hade gémt oli-
ka féremal runt hela omradet och varje sak
fungerade som en ledtrad som tog barnen
ett steg ndrmare den riktiga skatten.

Text: Agnes, Annalise och Ellinor,
Swedish Continuers HSC-elever
Bild: Ingrid Photography

Pippi Langstrump-picknick

Pippi Langstrump fyllde 80 ar 2025, och fédelsedagskalas ar
nagot som for oss kdanns vildigt svenskt med tanke pa hur lite
fodelsedagar vanligtvis uppmarksammas i Japan. Flera genera-
tioner av svenskar dok upp dagen till dra. Det fanns en tipsrun-
da med fragor om Pippi Langstrump, och sedan en lite stérre
fragesport med fragor hamtade ur alla Astrid Lindgrens berat-
telser. Alla delades in i tre lag, och det lag som samlade ihop
flest podng fick vara forst med att vilja “tartbakar-kit” (ocksa
dessa sponsrade av Sverigekontakt). Nar alla lagen 1 tur och ord-
ning fatt sina ingredienser och kéksverktyg, bakades det for fullt.

Text och bild: Liv Miyagawa



Var lilla parla i Stockholm

En del elever fran Gamla Stans skola (Vana-
linna Hariduskolleegium) i Tallinn ldser
svenska pa gymnasiet och brukar aka pa en
kryssning i maj nér studierna slutar. Vi far
ca 7 timmar pa oss 1 Stockholm och tiden
ska utnyttjas vl — det ska ocksa finnas fri
tid pa eftermiddagen. Dessutom gor vi all-
tid en stadsvandring och besoker ett muse-
um dér vi far lyssna pa guiden som pratar
svenska. Det har varit samma museum i
flera ar nu och det ar ett bra tips aven for
andra elevgrupper, av olika skal.

Hallwylska museet ligger 1 centrala
Stockholm, ndra Kungstradgarden, alldeles
bredvid Dramaten och ar litt att na med
bade tunnelbana och buss. Vi brukar alltid
ha det som ett stopp mitt i var stadsvandring
som borjar uppe i Vasastan och slutar pa
Sédermalm vid Slussen. Efter museet
brukar vi kopa glass 1 Kungstradgarden och
fortsatter sdderut.

Byggnaden var tidigare ett privat palats
och rummen ser fortfarande ut som de gjorde
1 borjan av 1900-talet. Museet erbjuder guid-
ningar och gruppvisningar som passar bra
aven for elever med begransade kunskaper

i svenska. Guiderna talar tydligt
och berattar pa ett enkelt och
intressant sétt. Eleverna kan lara
sig nya ord samtidigt som de far
se en spannande historisk miljo.
Vi brukar alltid ha lite introduk-
tion redan pa lektionerna dar
de far veta om husets dgare och
samlingar och ldra sig ord som
inredning, skogs-

industri, fastighet mm.

Det ar svart att fa in svenskan
pa en kort kryssning men efter-
som det handlar om en studie-
resa, skulle det ju vara hogst
onskvart. Hallwylska museet har
hjélpt oss med det och manga
elever upplever kanske for forsta
gangen att de verkligen forstar
(atminstone en del av) det som
guiden berittar, att de forstar
nigon annans svenska férutom
lararens. Vilken aha-upplevelse!

Text och bild: Kadi-Riin Haasma

Kulturbesdk for Norra
Londons Svenska Skola

Norra Londons Svenska Skola, som samlar elever fran 3 till
18 ar, har under hosten kunnat genomfora flera satsningar
pa kultur och undervisning tack vare ett kulturbidrag fran
Sverigekontakt. Skolan arbetar varje 16rdagsmorgon med
att starka elevers svenska sprak och kulturella koppling till
Sverige.

En av terminens héjdpunkter var ett besok pa National
Portrait Gallery 1 London. De éldre eleverna deltog i en
guidad visning med den svenska Blue Badge-guiden Annika
Hall, som bland annat berattade om portrittet av drottning
Elisabet I och gav historiska inblickar som vickte stort in-
tresse. Under tiden gjorde de yngre eleverna en skattjakt 1
galleriet, dir de genom lek utforskade portratten och mu-
seets miljoer. Besoket avslutades med en uppskattad quiz
dar alla elever deltog.

Sverigekontakts stod spelar en viktig roll fo6r svenska
skolor runt om i varlden, och gér det majligt for elever att
upptacka och fordjupa sin svenska kultur och sitt sprak
dven pa avstand fran Sverige. Det tackar vi hjartligt for.

Text och bild: Lisa Wood
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Julfest i
Mudgeraba
Community Hall

Kulturbidraget -

Vi ér sa tacksamma for stipendiet fran
Sverigekontakt som gjorde det mojligt for
oss att halla var julfest i Mudgeraba Com-
munity Hall. Viborjade med att pynta
lokalen tillsammans, vilket skapade en harlig
julstaimning, Efter dekorationerna f6ljde

ett vackert luciatag som verkligen fick alla 1
julstamning, Sedan blev det fest for 6ga och
gom nir det svenska julbordet dukades upp,
med alla medlemmars fantastiska matbidrag,

Efter maten holl vi ett spannande lotteri
med fina priser, och som avslutning kom
tomten pa besok och delade ut gottepasar
med svenskt godis. Lokalen fylldes av
skratt, prat och varme, och vi lamnade fes-
ten med fina minnen och julkdnsla i hjir-
tat. Tack igen till Sverigekontakt for ert gen-
erosa stod som gjorde allt detta mojligt!

Text och bild: Linda Karlsson, ordférande

Luciafirande Volksuniversiteit Amsterdam 2025

Vilken hirlig eftermiddag vi hade den 19
december, strax innan jullovet! 30 studenter
1 svenska fran nar och fjarran hade kommit
till Amsterdam for ett s.k. Sprakkafé med
Luciatema.

Efter fikat och nagra snapsvisor lyssnade
de pa julberittelsen om ‘Emil och det stora
tabberaset 1 Katthult’. Sedan blev det dags
for att praktisera sina sprakkunskaper sjal-
va. De kunde vilja mellan att spela Alfapet,
ett memoryspel med decemberbilder och
tva diskussionsgrupper dar de pratade om
antingen ‘Hur ser ditt julfirande ut i ar?’
eller ‘Har du ndgra nyarsléften infor 20262
Det blev méanga glada skratt!

I och med att manga kurser ar online
numera var det manga som sag sin ldrare

22 SVERIGEKONTAKT

och/eller sina klasskompisar live for {6rs-
ta gangen! Det var ocksa mycket kul. Det
delades ut julkort och vi blev till och med
bortskimda med nagra julklappar.

Jag har jobbat som svenskldrare pa
Volksuniversiteit Amsterdam sedan 1988.
Intresset for svenskstudierna har ckat
enormt och numera ar vi tre larare som till-
sammans ordnar 6ver 15 kurser per termin.
Det éar vanliga sprakkurser (kursverksamhet
dagtid och (mest) kvéllstid). Bredvid det star
vi ocksa for konversationskurser, privatkurser,
lasklubbar, foredrag samt sprakkaféer. Det
ar vuxenundervisning

Text och bild: Tineke Jorissen-Wedzinga, svensk-
larare och Luciavard




Det

Halla dar, jag heter Emma Piaget och
jag ar 11 ar gammal. Jag gar pa Svens-
ka Skolan Marbella och har gjort det
sedan jag var tre ar. Jag tycker verk-
ligen om min skola och dnnu lite mer
pa hostterminen nar det ar dags for
SUF-VM!

Det ar en friidrottstavling som halls varje
ar, dar hela var skola tavlar mot andra
svenska utlandsskolor. Vi tavlar i grenar
som kast med liten boll, I1angdhopp, 60
meter, 400 meter och hdjdhopp, vilket &r
min favoritgren. Forsta gangen jag tavlade
i SUF VM, var jag sex ar gammal, da ut-
fordes alla grenar nere pa stranden och
jag vann min férsta medalj i h6jdhopp.
Jag kommer ihag nar idrottslararen
ropade upp mitt namn, hur férvanad jag
blev och hur otroligt glad jag kédnde mig.
Med aren har tavlingen vuxit, och det
har vi ocksa gjort. Numera aker skolan till
en riktig friidrottsarena, bara det goér att
det kdnns mer pa riktigt och for mig pa
blodigt allvar. Jag erkanner, jag ar en

ar kul att tavla!

tavlingsménniska. Det kdnns stort att veta
att ens resultat jamférs med elever runt
om i hela véarlden, trots att vi alla delar
samma sprak.

Infor tévlingen har vi trdnat alla grenar
pa idrotten och aven fritids. Det gor att
man far kanslan av att snart ar det dags.
Nar dagen ar har och man kommer in till
skolan pa morgonen, da man egentligen
ska sitta och I4sa sin bok sa pratar nastan
alla om SUF-VM! Nagra fragor om vad
man har med sig i sin matséck och andra
fragor om man &r nervos eller taggad! Pa
bussresan dit sa ar det mycket prat och
stim, och forvantan ar stor. Aven om alla
vill séklart géra bra resultat och man tav-
lar mot sina klasskompisar, sa ar det anda
gemenskap och vi hejar pé& varandra.

Jag hade ett mal detta ar och det var
att hoppa hogre &n jag gjorde forra aret,
110 cm. Vilket jag klarade! Jag visste inte
an om det skulle racka till medalj men
jag var valdigt n6jd och det hade varit en
rolig dag. Nar december kom och det var
dags for medaljceremoni sa fick jag veta

att mitt hopp pa 125 cm faktiskt rackte till
en Guldmedalj! Jag blev valdigt éverras-
kad och saklart jatteglad. Nu ar mitt nasta
mal att sla min morfar som har hoppat
150 cm.

SUF VM har verkligen gett mig mer-
smak for friidrott och att tavla, detta ar har
jag borjat tréna friidrott i en spansk klubb
tva ganger i veckan. | love it! Utan SUF-
VM, sa hade jag kanske aldrig forstatt att
jag alskar friidrott s& mycket som jag vet
att jag gor idag.

For mig, och jag tror &ven for manga
elever pa Svenska Skolan Marbella, &r
SUF-VM en hojdpunkt pa terminen och en
rolig tradition. Dar skapas minnen som vi
bar med oss och ett och annat blamérke.
Jag vill avsluta med att komma med ett
forslag till Bosse Jonsson som arrangerar
hela tavlingen. Vad sags om att nasta ar
introducera en ny gren? Stafett! Ett lag per
skola, vem vill utmana oss i det?

Tack fér mig /Emma Piaget




BesoOk pa Naturhistoriska museet
i Sofia, Bulgarien

— Titta vilken stor bjérn!
— Kolla vilka stora tander lejonet har!
— Ah, vilken laskig orm!

Mina elever var sa ivriga att se och uppticka
alla djur under vart besck pa Naturhistoriska
museet! Vid lektionens borjan, nér vi traffades
vid ingangen till museet, fick barnen ett ar-
betsblad dar de skulle svara pa olika fragor —
t.ex. vilket av djuren pa museet de tyckte mest
om, och de skulle ocksa titta efter det farligaste
djuret, det storsta djuret, det minsta djuret,
den finaste fageln, den vackraste stenen, osv.
De fick aven en lista med olika djur som
de skulle leta efter under bescket. Lektionen
blev néstan som en rolig lek, som om de spe-
lade bingo, och de var sa ivriga att hitta alla
djur och faglar och mineraler och kryssa f6r
dem i sin lista. Négra barn blev lite bekym-
rade Gver att de inte hittade nagon krokodil pa
diggdjursavdelningen, men da sa jag att de
maste ga tillbaka till kraldjursavdelningen
och leta dar.

Naturhistoriska museet i Sofia dr Bulgar-
iens dldsta museum grundat 1889 av fursten
Ferdinand. Det ar ocksa det storsta Naturhis-
toriska museet pa Balkanhalvén med en stor
samling av djur och mineraler.

Forst besokte vi den geologiska avdelnin-
gen pa bottenplanen for att titta pa mineraler
och adelstenar. Barnen stod férundrade fram-
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for montrarna och tyckte att den ena stenen
var vackrare an den andra, ametisterna glan-
ste, kristallerna gnistrade sa fint och det var
lite laskigt att se riktig lava fran vulkaner. Pa
museets andra vaning finns det faglar, krél-
djur, groddjur och fiskar. Stora 6rnar, vackra
svanar, fula gamar, fagelbon med sota agg
och sma fjuniga ungar, laskiga konserverade
ormyngel 1 glasburkar, fina snidckor, mm. Den
tredje vaningen ar kanske den mest intressan-
ta delen av museet, den med ddggdjuren. Det
forsta man ser nar man kommer upp for trap-
pan till daggdjuren ar en kolossal brunbjérn
som star upprest pa bakbenen. Det var ganska
hemskt att titta pa lodjuret som just fangat
en stackars liten mus och den gapande tigern
som visade upp sina vassa tdnder. Hogst upp
pa museets fjarde vaning finns en massa insek-
ter — allt frdn vackra blaskimrande fjarilar till
otacka smakryp.

Svenska Skolféreningen i Sofia dr en liten
skolférening med endast 15 elever i blandade
aldrar. Det bor inte s& méanga svenska barn-
familjer 1 Bulgarien, men desto viktigare blir
da svenska skolans lektioner, en plats dar bar-
nen kan tréaffa andra svenska barn. Som larare
vill jag ge mina elever sa mycket svenska som
mdjligt, och mitt mal 4r att undervisningen
ska vara intressant och larorik, samt att de

ska lara sig pa ett roligt satt som gor att de
kommer ihag lektionen efterat.

Jag har funderat pa vad man kan gora utanfor
klassrummets vaggar, nagot som dels ar in-
tressant och roligt och ger dem ett okat svenskt
ordforrad, och att vi dels hittar material som

vi kan jobba vidare med under varterminens
lektioner. Manga av mina elever ar djurintresse-
rade, sa jag tdnkte att ett besok pa Naturhisto-
riska museet vore kul. Jag kontaktade Sofia
Tingsell pa Sverigekontakt och fragade om vi
kunde ans6ka om ett kulturbidrag for ett musei-
besok, och hennes svar var: ”Sa trevligt med en
utflykt till museum.”

Kursplanen for kompletterande svenska
talar ju mycket om djur, sa det blir ett perfekt
ordforrad att arbeta med. Det ar klart att ni far
kulturbidrag for det!”

Museibesoket var verkligen larorikt! Barnen
larde sig mycket om olika djur, men det jag
ar gladast 6ver var att se hur barnen pratade
med varandra om djuren pa svenska pa ett
avslappnat och naturligt sétt. Det blev manga
intressanta och livliga diskussioner!

Veckan efter museibesoket fortsatte vi lek-
tionerna i vart vanliga klassrum med att prata
om djur och natur. Jag berattade om den sven-
ske vetenskapsmannen Carl von Linné som
delade in alla djuren i olika slakten, och hans
”Systema natura” som idag anvands 6ver hela
varlden. (Jag anvande mig av bilder och berét-
tade pa ett lekfullt satt, som gjorde att dven de
minsta barnen (7-8 dr) sedan kom ihag mycket
fakta om Linné).

Vi provade sedan att dela in djur 1 olika
grupper — daggdjur, kraldjur, groddjur och
faglar. Jag anviande mig av ett lektionsmaterial
fran Naturhistoriska museets hemsida (www.
nrm.se) som heter ”Sortera svenska djur”, dar
man sorterar in djuren i olika grupper. Jag
skrev ut och laminerade korten som vi sedan
anvinde for olika lekar. Jag kan verkligen re-
kommendera denna sida dar det finns mycket
bra utskrivbart material.

Efter det hade vi ytterligare en lektion om
djur, denna gangen om svenska rovdjur, hov-
djur och gnagare. Vi spelade spelet ”Klassi-
ficera svenska skogsdjur” pa elevspel.se och
tittade pa en film om Lodjuret pa UR Play.
Jag hade dven skrivit ut och laminerat oli-
ka svenska djurbilder som vi klassificerade 1
grupperna rovdjur, hovdjur och gnagare, och
eleverna gjorde anteckningar.

Ett stort TACK till Sverigekontakt for kul-
turbidraget!

Text och bild: Ann-Kristin Stefanov
Svenska skolféreningen i Sofia, Bulgarien



3 — 18:e oktober 2026

Alla skolor som ar anslutna till SUF (Svensk Utlandsundervisnings Férening)
och elever som studerar via Sofia Distans eller Hermods ar vialkomna att delta.
Alla elever till och med gymnasiet kan vara med och tavla i foljande flick- och pojkklasser; 3-5,

6-7, 8-9, 10-11, 12-13, 14-15, 16-17 och 18 ar och uppat och da galler det den alder man fyller i ar.
Sedan sex ar tillbaka har vi dven en klass for larare/funktionérer och dar borde fler tavla.

Tavlingen bestar av féljande 5 grenar
[6pning 60 och 400 meter, langdhopp, hdjdhopp och kast med tennisboll.

I ér vill skolan i Marbella utmana de skolor som har méjlighet att springa en stafett pG 4 x 100 meter.
2 lag per skola, ett flick- och ett pojklag.

Detta betyder att jattemanga kan vara med och tavla och det spelar ingen roll om eleverna gar pa en stor eller en liten
skola, en skola med heldagsundervisning eller kompletterande svenskundervisning eller i vilken varldsdel ni befinner er. Ju
fler som dr med och tavlar desto roligare blir det! ... och kul ska det va’!

Skolorna valjer sjalva tavlingsdag/ar och tavlingen pagar mellan den 3:e och 18:e okt. Man behdver alltsa inte gora alla
tavlingsgrenar pa en och samma dag. Vilka tavlingsgrenar man vill delta i bestimmer skolorna ocksa sjilva. Ar det
lovdagar eller annat som stokar till det under denna tid, kan man fa dispens att genomféra tavlingen innan eller efter.
Detta maste beviljas av tavlingsledningen.

Nér tavlingen &r avslutad mailas resultaten till oss och vi gér en sammanstallning och korar medaljérerna. Alla elever som
deltar far diplom, som ni pa skolorna skriver ut. Guld-, silver- och bronsmedaljer och diplom till dessa skickar vi ut efter
tavlingen. Liksom tidigare aret ska samtliga resultat foras in i ett enda dokument, allt for att det ska bli enklare och ga lite
snabbare. Vi skickar dven ut resultatlistor som ni kan anvanda nar ni skriver in resultaten under sjalva tavlingen. Har ni
fragor hor ni av er till oss via mail.

Anmal er till suf-vm@live.se sa skickar vi mer information, regler och blanketter.

Vi som haller i tradarna for tavlingen ar
Bosse Jonsson, fran hemmaplan i Bergkvara, och Peter Palm, fran hemmaplan i Uppsala.

N SUF

Sponsor Svensk Det ar gratis att vara med!
Utlandsmdegl_smngs
orening
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Varfor, vad och hur dverfor vi kunskap?

Om att skapa, lagra och plocka fram minnen.

For ett par decennier sen hade jag

ett vaktpass pa Géteborgs universi-
tets utstillningsmonter p4 Bokmas-
san tillsammans med Rolf Ekman,
professor i neurovetenskap. Vi kom
att tala om hur det ser ut i huvudet nar
man lar sig nagot och lagrar minnen,
om synapser och transmittorsubstan-
ser - han utifran sitt neurokemiska
perspektiv, jag utifran lararutbildning
och humaniora.

Det blev borjan tll ett tvarvetenskaplig
kollegium inom GU kring vad vi kallade
neurodidaktik. Vi ldste pa och gjorde sam-
manstillningar av internationell forskning,
arrangerade seminarier och workshops
(“Hjarna lite stress” och “Av hjarnans lust”)
och designade en forskarutbildningskurs
om Larande pa hjarnans villkor. Bocker
tillkom: Antologin Hjarnvégar och knutpunk-
ter, bocker av Aadu Ott och Carl Olives-
tam, Rolf Ekman och Joanna Giota mfl,
ensamma och tillsammans: Nar kydrnan far
bestimma, Hydrnan och lirandet,

Nu ar en ny tvarvetenskaplig konstella-
tion, med nagra rottradar kvar fran det for-
sta kollegiet, 1 full verksamhet: Neuroforum.

Och édven har arrangeras seminarier
och skrivs utifran verksamhet, vetenskap
och méten. Kognitionsvetenskap ar ett
aktivt forskningsfalt, nu med bitvis stark
anknytning till den pagaende forandringen
av synsattet i svensk skola; Vi har tioarig
grundskola, nya laroplaner och ny lararut-
bildning inom synhall.

En gruppering inom Neuroforum har
vi kallat f6r GNU — Gruppen Neuroforum
Utbildning — och den har lamnat remissvar
pa en del av de tjugotal utredningarna som
snabbt genomforts och utifran flera av dem
véntas riksdagsbeslut under varen och for-
sommaren.

Tva av de nya bockerna lyfter jag fram
har: Allt en lirare behiver veta om hydrnan och
minnet, av Goran Séderlund, professor 1 spe-
cialpedagogik, och Livskomptens. Vetenskap och
politik for en skola for livet, av Stig Zandrén,
Chalmersingen;jor i teknisk fysik men ocksa
engagerad 1 socialt och emotionellt larande
i skolan.

De ger god beskrivning, kunskap om
och argumentation {6r det paradigmskifte
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som férhoppningsvis ar pa gang inom en
skola som i synnerhet de senaste trettio
aren, fran Lpo-94, varit priglad av dels en
oerhort hég abstraktionsgrad 1 betygskriter-
ierna, dels ett slags rousseauansk romantisk
syn pa kunskapsinhamtning — att alla barn
langtar efter och dr kapabla att sjalva leta
upp, ta till sig, strukturera och lagra nya
kunskaper; sa som Emile fick géra. Med
OBS - han hade en egen mentor!

Nu framhalls 1 Laroplansutredningen
istallet strukturerad kunskapsformedling,
repetitioner och tester, lararens roll och
professionalism lyfts, vikten av liromedel
understryks, och man ger konkreta rad for
framtagandet av kursplanerna, nésta steg i
forandringen.

Vi har ocksé rent allmant en allt storre
medvetenhet i samhéllet kring barn och
ungdomars skarmberoende, vad det innebar
for stord dygnsrytm, snabba bel6ningar,
of6rmaga till koncentration under langre
tid. For att inte tala om Fake News.

Goran Séderlunds bok utgar mest fran
kunskapsprocessens HUR och beskriver
grundligt och initierat hjarnans funktioner,
hur intelligens kan beskrivas, kinslomas-
sig, kognitiv och kommunikativ utveckling,
minnets system och processer. Han foljer
upp med konkreta rad for “succépedagogik”
och den evidensgrundade framgangen
med testbaserat ldrande. Han forpassar de
radande pedagogiska konstruktivistiska och
sociokulturella teorierna till ett ”skap for
foraldrade teorier”.

Det ar alltsa fyra husgudar som nu ifraga-
satts: Dewey, Piaget, Vygotskij och Bruner.

I stéllet skriver han fram hjarnans och
dess fyra lobers grundldggande funktioner
och utveckling, hur dess nitverk, var data-
bank, byggs upp — nagot som nu Al-ut-
vecklingen forsoker harma. Vikten av
spraket understryks — som grundval for
all annan inldrning. Helt fascinerande ar
insikten om minnessystemet — vi har det
episodiska kommaihagminnet, det seman-
tiska kunskapsminnet, det motoriska pro-
cedurminnet, igenkdnningsminnet som ar
perceptuellt — alla dessa ar langtidsminnen.
Och sa ett korttidsminne: arbetsminnet.
Diér laggs under begrinsad tid information
for stunden och for planering 1 nutid. Kun-
skapsrika langtidsminnen hjalps pa traven

och befists av god sémn, naringsrik mat,
repetition, normativ feedback och tester.
Och lararens medvetenhet om struktur och
differentiering. Bel6ning utgar i form av
dopamin och goda betyg.

Stig Zandréns bok utgar ocksa fran
hjarnans struktur och sitt att lara, lagra
och aterfinna och han ger aven en intro-
duktion till skolans kunskapséverforings
VARFOR, VAD och HUR och hur vi
som samhillsvarelser genom undervisning,
studier, reflektion och traning ska utveckla
kognitiva, emotionella, sociala och motor-
iska formagor. Att kunskap star for det
vi lart oss forsta och gora, kinnedom om
fakta inom ett visst amnesomrade och att
kulturbegreppet bl.a. omfattar manskligt
agerande: handlingsmoénster, vanor, hjéalp-
medel och ménskligt tdnkande, varderin-
gar, normer. Etik och moral. Hur vi ska
skaffa oss och férmedla den livskompetens
som gor oss och kommande generationer
kompetenta att hantera de stora globala
fragorna — miljo, klimat, hallbarhet, fred
och teknologiutveckling. Han visar pa hur
OECD och UNICEF engagerar sig i dessa
fragor, och boken framhaller dven hur
larande st6ds av flera olika vetenskaps-
omraden, férutom det rent biologiska/
neurovetenskapliga: pedagogik, filosofi,
psykologi, sociologi, lingvistik och datavet-
enskap — inte minst den snabba Al-utveck-
lingen. (Jag skulle vilja tillagga kunskap om
utbildningshistoria och skolarkitektur.)

Forfattaren beskriver ocksa ett par lang-
variga skolsamarbeten med Go6teborgs Uni-
versitet — Kattegattgymnasiet 1 Halmstad och
deras modell den hjarnsmarta skolan och
redogor for deras program Tio goda vanor:

Dessa tva bocker ar faktatata, viktiga,
inspirerande — ger oavlatliga aha-upplev-
elser och befaster mitt effektiva favoritcitat
1 kunskaps-6verforingsfacket, GU:s devis:
Tradita innovera, innovata tradere. (Att
fornya det 6verlimnade och lamna det
fornyade vidare).

Eller forresten, jag har ett
till: Repetitio est mater studio-
rum. (Upprepning ér laran-
dets moder, eller helt enkelt:
Ovning ger fardighet!)

Text: Ulla Berglindh
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RECENSION

Tre hundra ar med svenska snillen

Svenskt, finskt, kosmopolitiskt.

Recension: Henrik Berggren & Eva Krut-
meijer, Svenska pionjérer. Vetenskap som
férdndrat védrlden. (Huvudredaktor: Hans
Ellegren) Akersberga: Ocean Books i
samverkan med Kungl. vetenskapsakad-
emien, 2026. 256 s.

Den svenska stormaktstiden ar ett val havd-
vunnet begrepp. Med en aktiv utrikespoli-
tik expanderade Sverige territoriellt under
Vasatiden och hojdpunkten i denna maktut-
vidgning infoll under 1600-talet, d& Ostersjon
kunde betraktas som ett svenskt innanhav.
Efter Karl XII:s kringflackande 1 Europa och
fafanga forsok att halla landets fiender stan-
gen och hans snopliga déd 1718 randades
en ny era i det reducerade svenska riket. Den
karolinska epoken féljdes av frihetstiden,
dé grunden lades for méanga svenska veten-
skapliga framgangar, och under 1700-talet
inleddes en utveckling som torde kunna
betecknas som Sveriges andra stormakts-
tid. Pa grundval av Christopher Polhems,
Carl von Linnés och Anders Celsius’ veten-
skapliga bragder etablerade sig Sverige steg
for steg som en framstaende kunskapsna-
tion. Detta understryks och underbyggs 1
den nyutkomna boken Svenska pionjarer. Veten-
skap som fordndrat vérlden, sponsrad av Kungl.
Vetenskapsakademin.

Sedan EU-kommissionen startat matnin-
gar och jamforelser av medlemslandernas
innovationsformaga (European Innovation
Scoreboard) har Sverige natt topplacerin-
gar. Aven i Global Innovation Index ham-
nar vart land i tatgruppen, och Stockholm
utpekades 2025 som Europas mest inno-
vativa region. Hur kan ett litet land som
Sverige mita sig med betydligt storre lander
nar det galler vetenskap, féretagande och
innovationer? Fragan ar berattigad. En
genomgang av nobelprisen visar att Sverige
1 férhallande till sin folkmangd &r en sarskilt
framgangsrik forskningsnation.

Svenska pionjarer av forfattarparet
Hakan Berggren och Eva Krumeijer rik-
tar sig till en bred lasekrets, beskriver och

soker historiska forklaringar till det sven-
ska ”forskningsundret”. Berggren ar val-
renommerad historiker och bland annat
forfattare till en hyllad biografi om Olof
Palme, Krutmeijer har varit information-
schef pa Vetenskapsakademien och har

i ar (2026) publicerat en prisbelont bok
om grunddmnet litium, en i vara dagar
atravard metall.

Apropa grunddmnen kan tidiga sven-
ska insatser exemplifieras med upptackter
inom kemin. 23 av det periodiska systemets
92 grunddmnen som féorkommer naturligt
pa jorden har upptackts i Sverige. Exakt-
heten i siffrorna kan forvisso diskuteras,
exempelvis brukar syrets upptéickt tillskri-
vas bade den svenske apotekaren Scheele
och en brittisk kemist. Grunddmnet
Yttrium (Y) upptacktes 1794 1 Ytterby pa
Resar6 utanfor Vaxholm och har tillskrivits
Carl Axel Arrhenius, en medarbetare till
en av den svenska vetenskapshistoriens fix-
stjarnor, kemisten Jons Jacob Berzelius. Nio
grundamnen har upptéckts ur mineral fran
en faltspatsgruva fran namnda Ytterby, ett
oslagbart varldsrekord. Nagra forklaringar
till detta ar forekomsten av en rikt varierad
berggrund, den svenska gruvniringens
starka traditioner samt narvaron av bergs-
man och mineraljagare som finkammat
naturen i jakt pa vardefull materia.

Forfattarnas grundldggande tematik ar
att Sverige under trehundra ar varit ban-
brytare och genom sin forskning foran-
drat varlden. Den svenska utvecklingen
har typiska sirdrag, kanske kan man tala
om ett slags svensk exceptionalism. Tju-
gosex forskare dgnas var sitt kapitel och
dessutom redovisas fyra spanstigt skrivna
epokbeskrivningar: i grova drag 1700-talet,
1800-talet, 1900-talet till 1968 och slutligen
tiden darefter.

Bland forklaringar till svenska framgan-
gar ar den tidiga utbredda laskunnigheten,
ordning och reda i den svenska byrakra-
tin samt en bokforing av befolkningen i
de s.k. kyrkob6ckerna; vidare Axel Oxen-
stiernas reformering av statsforvaltningen;

SVENSKA
PIONJARER

VETENSKAP

SOM FORANDRAT
VARLDEN

Henrik Berggren Eva Krutmeijer

den svenska naturmiljén med sjoar, vatten-
drag och speciella geologiska formationer
samt inhemska naturresurser sasom skog
och mineraler. Till detta kommer fred och
demokrati samt stabila politiska forhal-
landen. Stockholms vaxande roll som arena
for kunskapsproduktion och innovationer
betonas liksom Vetenskapsakademins viktiga
funktion som samordnande aktor och clear-
inghouse for vetenskapliga idéer.

Den vetenskapliga revolutionen under
1600-talet dgde rum i Visteuropa och
speglade en maktforskjutning mot lander
runt Nordsjon. Astronomernas insikter
(Copernicus, Galilei, Kepler) att jorden snur-
rade runt solen och inte tvirtom samt New-
tons “principer” revolutionerade fysiken.
Vetenskapen fick makt 6ver naturen och
darigenom kunde manniskans villkor f6r-
battras. Detta nyttotankande utvecklades
till nagot av ett svenskt sardrag under 1700-
talet. En formedlare av nya idéer var Marten
Triewald, som i London kommit i kontakt
med elever till Newton. Vikten av Triewalds
demonstrationer och férelasningar pa Rid-
darhuset 1 Stockholm och hans kontakter
med “likasinnade”, framfor allt Carl von
Linné, betonas. Efter engelsk och konti-
nental modell (Royal Society i London och
Academie Frangaise) tog de initiativ 1710



(aret efter det nesliga svenska nederlaget 1
Poltava) till Kungl. Vetenskapssocieteten 1
Uppsala, i sin tur en forebild for Kungl.
Vetenskapsakademien 1 Stockholm (1739).
Vetenskapliga meriter kravdes for medlem-
skap, Vetenskapsakademiens handlingar
publicerades pa svenska, inte pa latin, efter-
som det var viktigt att “fruntimmer och
menige almoge” kunde ta del av resul-
taten. Akademier och sa kallade salonger
var viktiga for fri debatt vid sidan universi-
teten som kanske var inskrdanktare miljGer.
Tankefriheten betonades, och Sverige fick
som forsta land i varlden en specifik tryck-
frihetslag (1766). Forfattarna talar om en
”mycket svensk upplysning”, och fran den
svenska akademiska milj6n spred Polhem,
Celsius och Linné sina ron som fick interna-
tionellt genomslag.

En person som latt hamnat 1 skuggan av
mer namnkunniga svenska vetenskapsman
under 1700-talet dr Pehr Wargentin som
lyfts fram som en tidig pionjdr vars insatser
har haft effekter langt fram i tiden. Han kan
betecknas som ordningsman for svenska
forskare 1 egenskap av standig sekreterare
1 Vetenskapsakademin under trettiofyra ar,
Wargentin var astronom och organiserade
observationer av Venuspassagerna 1761
och 1769 — tva av de sillsynta tillfallen da
Venus kunnat ses passera framfor solskivan.
Som ansvarig for Stockholms astronomiska
observatorium startade han dagliga vader-
observationer, och dessa data ar uppskat-
tade dn idag av klimatforskare. Wargentin
har gitt till eftervirlden som “den sven-
ska statistikens fader”. Han var chef {or
Tabellverket (sedermera Tabellkommis-
sionen). Pa initiativ av Vetenskapsakademin
1749, pabérjades en bearbetning av
befolkningsdata som svenska kyrkoherdar
regelbundet skickade in. Dessa satsningar
har burit frukt dnda in 1 vara dagar och
lockar utlandska forskare till Sverige for
demografiska studier.

Det mirkliga ar att svensk vetenskap
boérjade frodas i ett fattigt, agrart priglat
land med liten befolkning och med en trang,
smutsig och osund huvudstad. I ett vasteuro-
peiskt perspektiv industrialiserades Sverige
sent, och Sverige betecknas av forfattarna
som en lantlig och sémnig nation under
1800-talets forsta halft med en vetenskaplig
lagkonjunktur dar kemisten fixstjarnan Jons
Jakob Berzelius var ett undantag. Denna bild
motsdgs 1 viss man av Gota Kanal-projektet
1810-1832, ett av alla tiders storsta svenska
infrastrukturprojekt. En ny tid randades
under inspiration fran kontinenten, inte
minst Berlin, dar Vilhelm von Humboldt
1810 grundat det forsta forskningsinstitutet.

Samma ar startade Karolinska institutet
1 Stockholm, och nagot senare Tekniska
mstitutet (senare KTH).

Stambanornas tillkomst och jarn-
vagstrafikens snabba utveckling under
1800-talets andra halft var av stor
betydelse. Huvudstadens roll for utbild-
ning, vetenskap och teknik stérktes,
samtidigt som Europa alltmer blev
ett globalt centrum for tekniska fram-
steg och industriell utveckling. Sverige
sveptes ocksa med 1 denna innovations-
vag, textilstaden Norrképing blev ett
svenskt Manchester. Européerna utfor-
skade varlden och befolkade andra kon-
tinenter. Under artiondena runt sekel-
skiftet hade svenska geniindustrier (Aga,
LM Ericsson, SKF) etablerat dotterbolag
och fabriker runt om i varlden. Forfat-
tarna havdar att svenskarna i avsak-
nad av koloniala ambitioner pa sydliga
breddgrader, en formulering som kan
diskuteras, fann det naturligt att bidra
till 6kad kdnnedom om polaromradena.
Nordenskidlds upptackt av Nordost-
passagen, en vetenskaplig bragd, och
Nordenskiolds och expeditionsfar-
tyget Vegas ankomst till Stockholm
1880 firades 1 en nationell yra. Tron
pa vetenskapen spred sig 6ver Europa.
Framfor allt var det sena 1800-talet en
genombrottsperiod for svensk naturvet-
enskap, och ett tecken pa detta var att
Nobelpriset 1 kemi 1903 tilldelades
Svante Arrhenius.

Forfattarna lyckas belysa samspelet
mellan vetenskap, ndringsliv och politik
och viver ocksa in observationer av den
s.k. tidsandan. Tyngdpunkten i boken
ligger pa vad som kanske kan kallas
Nobelprisvetenskaperna fysik, kemi och
medicin. Humaniora och samhallsvet-
enskaper namns ytterst sparsamt, men
ett undantag ar den s.k. Stockholms-
skolan inom nationalekonomin. Tiden
efter 1900 ar svar att beskriva med
nagra enkla formler men vissa svenska
paradgrenar kan utpekas. Spektroskopi,
studiet av hur materia interagerar med
elektromagnetisk stralning, har haft
starka foretradare inom Uppsalafysiken
genom Anders Angstrém, och far och
son Manne och Kai Siegbahn. En leg-
endar ar kemisten The (Theodor) Sved-
berg. Han bel6nades med nobelpriset
1 kemi 1926, och hans teknik att med
hjélp av en ultracentrifug analysera pro-
teiner paverkade ménga forskningsom-
raden, inte minst molekylarbiologin.

Givet svenska kunskapstraditioner,
tidig lagstiftning pa miljdomradet och
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tillkomsten av Statens naturvardsverk samt
dartill tva svenska statsministrars, Erland-
ers och Palmes, starka tro pa forskningens
vilsignelser kan det synas sjalvklart att
Stockholm 1972 stod vérd for FN:s forsta
storskaliga klimatkonferens. Redan 1 slutet
pa 1800-talet visade Svante Ahrrenius pa
teoretisk vag och med noggranna berdknin-
gar att 6kande koloxidhalter ledde till en
vaxthuseffekt. Svenska forskare med mete-
orologen och klimatforskaren Bert Bolin 1
spetsen visade samspelet mellan atmosfir,
hav och biosfar. Till detta kan laggas gla-
ciologen Valter Schytts varldsunika serier
av mitdata rorande lapplindska glacidrer.
Denna kunskapsutveckling drivs nu vidare
vid svenska och utlandska universitet.
Lasaren kommer forskare inpa livet 1
de kortbiografier som utgor storre delen
av boken. Det ar ofrankomligt att urva-
let kan diskuteras. Forskarportritten har
ett i god mening propagandistiskt syfte att
skdnka uppmarksamhet at yrkesutévare
vilkas verksamhet normalt dger rum lite 1
skymundan i laboratorier eller larosalar.
Portritten ar vélgjorda pa gransen till det
suggestiva, nagot som forstarks av hundra-
talet fotografier och andra illustrationer.
Vem kan undgi att fascineras 6ver Svante
Péaboos langa vig till kartliggning av
arvsmassan hos en utdéd méanniskoform,
neandertalarna? Upprinnelsen var skol-
pojkens intresse for egyptiska mumier och
dod materia? Exemplen kan mangfaldigas.
Alfred Nobel har en sjalvklar plats 1
denna bok om svenska pionjarer. Hans roll,
ja man ar frestad att sdga hans standigt vax-
ande roll, for svensk vetenskap och som sym-
bol f6r héga ideal inom forskningsvérlden,
kan knappast 6verdrivas. Hans nobla efter-
male star i viss motsats till tragedier och
motgangar under livstiden. Hans yngre bror
Emil dog 1864 til f6ljd av en explosion och
ett misslyckat experiment med nitroglyc-
erin. Alfred Nobels affarsverksamhet var
varldsomfattande. En langdragen konflikt
med den franska staten fick honom att sla
sig ner 1 Italien, dar han dog 1896. Var
han vetenskapsman? Fragan ar hur hans
verksamhet skall klassificeras. Forfattarna
laborerar med beteckningar som veten-
skapsman, uppfinnare, innovatér och tycks
narmast kategorisera Nobel ihop med
andra uppfinnare som i forsta hand var
foretagare och industriledare. (Den sven-
ske nobelpristagaren i fysik 1912 Gustaf
Dalén, vars uppfinningar solventilen och
klippapparaten lag till grund for en varld-
somspannande foretagskoncernen AGA,
namns inte vid namn i denna bok.)
Avslutningsvis skall hédr sigas nagot om
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kvinnors roll 1 vetenskapens varld. Dartill
kan knytas fragan om vem som kan betrak-
tas som en svensk pionjdr i en varld som
préglas av livliga kontakter mellan lander.
I boken, som huvudsakligen skildrar méans
bedrifter, lyfts sex kvinnor fram. Av dessa
ar bara tva fodda i Sverige. Aldst ar Eva
Ekeblad De la Gardie, fodd 1724, som

pa jamforelsevis smala meriter blev den
forsta kvinnan att viljas in 1 Vetenskapsaka-
demien. Tack vare hennes experiment och
redogorelser fick samtiden upp 6gonen for
att tillverka brannvin av potatis i stillet for
spannmal.

Sonja Kovalevskaja féddes i Moskva
1850 och vaxte upp i en rysk familj. Som
forsta kvinna i varlden disputerade hon 1
matematik 1 Goéttingen 1874. Hon uppfat-
tades som en lysande forskare och arbetade
med partiella differentialekvationer och
mekanik. Ater i Ryssland rekryterades hon
till Stockholm och knéts 1883 till Stock-
holms hogskola, dar hon utsags till profes-
sor 1 hégre matematisk analys. Kovalevs-
kaja, som hade vida kulturella intressen,
dog av lunginflammation 1891. August
Strindberg betraktade henne som ett skadligt
fenomen men Elley Key karaktiriserade
henne som en exakt matematiker och en
idealistisk drommare. Fram till 1925 kunde
kvinnor inte inneha statliga ambeten. Att
Kovalevskaja kunde fa en professur i Sver-
ige berodde pa att Stockholms hogskola var
privat.

Nanna Svartz som tog studenten pa
Ahlinska skolan for flickor 1910, blev
lakare och disputerade pa en avhandling
om tarmsjukdomar. Hon utsags till profes-
sor vid Karolinska institutet, och hennes
framgangsrika forskning lag bakom lake-
medelsbolaget Pharmacias storséljare Sala-

zopyrin. En av hennes manga namnkun-
niga patienter var Gustav V, som kallade
henne “hon med det kalla 6rat” eftersom

hon inte anvinde stetoskop utan lade 6rat
mot patientens kropp.

Nasta ar Lise Meitner, en osterrikisk
judinna som efter universitetsstudier i Wien
blev elev till Max Planck och far beteck-
nas som en pionjar inom karnfysiken.
Hon tvingades flytta till Sverige 1938, blev
svensk medborgare 1949 men emigerade
1960 till England. Hon nominerades till
nobelpris 1 fysik otaliga ganger och borde
ha fatt dela priset nar hennes manlige
“ariske” kollega och samarbetspartner Otto
Hahn belonades 1944.

Den nést sista 1 raden ar 2023 ars nobel-
pristagare i fysik Anne I’Huillier som utbil-
dade sig 1 Frankrike och som i samarbete
med laserforskare 1 Lund lyckats anvanda
extremt korta ljuspulser, s.k. attosekunder
vid studiet av atomkdrnan. Hon gifte sig
1996 med sin lundensiske kollega Claes-
Goran Wahlstrém.

Danica Kragic, med fodelsearet 1971,
ar uppvuxen och utbildad maskiningenjor
1 Koroatien, varefter hon sokte sig till Sver-
ige och forskarutbildning pa KTH. Kragic
forskar inom omradet manniska — maskin
— interaktion, och arbetar inom ramen f6r
Sveriges storsta forskningssatsning inom Al
och autonoma system.

Dessa upplysningar om bokens kvinnor
och deras nationstillhérighet far tala for sig
sjalva. Ett manligt parallellexempel dr den
inflytelserike véxtfysiologen Georg Borg-
strom, som gjort sig kand som kritiker av
manniskans rovdrift med jordens resurser.
Han emigrerade till USA 1956, blev pro-
fessor 1 Michigan och amerikansk medbor-
gare. Han atervinde ofta till Sverige och
utsags 1967 av Expressen till ”Varldens vik-
tigaste svensk™.

I anslutning till dessa spérsmal om
vetenskapsidkares nationalitet kan man
paminna sig tysk-judisk-amerikanske his-
torikern Hennry Huttenbachs ord ”A true
scholar has no nation™.

Alltnog, boken Svenska pionjirer kan vara
nagot att sticka 1 handerna pa ljushuvuden
som skrikit sig hesa pa lastbilsflak, och den
kan garanterat fungera som inspirations-
kalla for aldre generationer.

Text: Harald Runblom
professor emeritus, Uppsala universitet
hrunblom@outlook.uu.se

P.S. Henrik Berggren & Eva Krutmeijer
har dven utgivit, Svenska innovationer som
forandrat varlden. Stockholm: Bokforlaget
Max Stréom, 2025. 193 s. Finns dven i en
engelsksprakig utgava.



Nutidsorientering

Foljde du med vad som hande i Sverige under varen 2026?

1. Under varen fick Liberalernas
Simona Mohamsson stora rubriker.
Vad handlade det om?

A. Mohamsson kan tanka sig att sldppa
in Sverigedemokraterna i regeringen.

B. Mohamsson hotade att hoppa av om
inte Jimmie Akesson skulle tillatas bli
statsminister.

C. Mohamsson hade bestamt sig for att
byta parti.

2. Ebba Arsj6 ar en framgéngsrik
svensk idrottsperson. Vad tavlar hon
inom?

A. Langdakning

B. Alpin skidakning

C. Freestyle

3. Aven i &r har entusiastiska skidaka-
re kort Vasaloppet. Vem vann herrklas-
sen?

A. Alvar Myhlback

B. Nils Dahlsten

C. Oskar Kardin

4. Sverige ar klart for VM i fotboll. Vil-
ket land slog Sverige i slutet av mars
och gjorde detta méjligt?

A. Turkiet

B. Polen

C. Litauen

5. Vad heter artisten som tévlar for
Sverige i Eurovision Song Contest
2026?

A. Natalia

B. Filippa

C. Felicia

6. Svenskans basta ord har utndmnts
av Spraktidningen. Vilket ar det?

A. Fika

B. Lagom

C. Allemansrétten

7. Stegra ar ett hart pressat stélbolag.
Vem gér nu in som storsta dgare?

A. Familjen Wallenberg

B. Erik Penser

C. Erik Selin

8. Vem gick arets ALMA-pris till?
A. Marion Brunet

B. Laurie Halse Anderson

C. Jon Klassen

9. Hundarna ar en populér serie pa svt.
Var utspelar den sig?

A. Pa ett advokatkontor

B. P4 ett sjukhus

C. Pa ett arkitektkontor

10. Vilket lag vann SM-guld i ishockey for
herrar?

A. Régle BK

B. Skellefted AIK
C. Frélunda HC

_'k........................

11. Ett forstarkt hogkostnadsskydd for
tandvard har inforts. Vilken grupp galler |
det?

A. Gruppen som &r 6ver 67 ar.

B. Gruppen som &r &ldre an 65 ar.
C. Pensionérer

b
12. Inom rittsvisendet pagar en intensiv N
debatt. Kring vad? ik
A. Forslaget om att generellt forlanga straff- i‘f’g

tid i fAngelse med 5 % av den nuvarande
tiden
B. En utbyggnad av fangelser med fem nya

C. En sénkning av straffbarhetsaldern till 13 15. Vilken varblomma ar detta?

ar for allvarliga brott A. Vitsippa
B. Snédroppe
13. Den svenska kungafamiljen har haft C. Tussilago

ett stort firande under varen. Vilket?
A. Drottningens 80-arsdag

B. Kronprinsessans 50-ardag

C. Kungens 80-arsdag

Mejla svaren till sofia.tingsell@sveri-
gekontakt.se. Du kan ocksa skicka de
ratta svaren till Sverigekontakt, Box
53066, 40014 Goteborg. Pristagare
utses vid dragningen 15 augusti 2026.

14. Flera partiledare har avbojt att bli
intervjuade infor valet i Dagens Nyheter.
Vem ér intervjuaren?

A. Bjérn Wiman

B. Bjoérn Werner

C. Edvin Térnblom

Lésning till nutidsorienteringen nr
1/2026 var:

1C, 2A, 3A, 4A, 5C, 6A, 7A, 8B, 9A,
10C, 11B, 12C, 13B, 14C, 15B

Pristagare fran nr 1/2026:
Ingen prickade in 15 ratt s& vi blev
utan pristagare.
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